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CLOVEK — OTROK PRIRODE

DR. ROMAN SAVNIK

V vseh svojih dejanjih in potrebah je ¢lovek odvisen od matere zemlje.
Nijenih vezi se ne bo mogel osvoboditi nikdar, pa naj bi 8e tako silno napre-
doval v omiki. Ze nekaj kilometrov prot od zemeljskega povréja je zrak
tako razredCen, da mu ne dovoljuje ved obstanka. Pa tudi kadar se povzpne
v zrafne viSave z zrakoplovom, stori to le mimogrede, da dospe hitreje do
oddaljenega cilja na zemlji. Cloveku pa je onemogoceno tudi globlje prodiranje
v zemljo. Kajti zemeljska notranjost je tako vroda, da niso doslej mogli
rudarji v zemljo globlje kot 3000 metrov.

Neki gr8ki modrijan je nekoé ponosno vzkliknil: »Nié ni na svetu sil-
nejsega od Clovekal« Imel je v marsiGem prav, kajti le ¢lovek more s pridom’
izrabljati vse zemeljske dobrine. On trebi gozdove, uniCuje Skodljive Zivali
in rastline, 8iri polja in vrtove, zasaja koristno sadno drevje in druge rastline,
gradi mesta, predore in mostove, izsuSuje moévirja, koplie prekope in urav-
nava recne struge. Tako je s svojim delom Ze bistveno spremenil lice zemlje.
Vendar zemlja ni od vekomaj ustvarjena za ¢loveka. Bila je Ze milijone let
pred njim, ostala bo pa tudi $¢ potem, ko bo &lovedki rod ze zdavnaj izumrl,

Clovestvo pa niti ne naseljuje vse zemlje. Kajti suha tla, ki mu nudijo
stanovanje in hrano, se dvigajo iz morja le v otokih. Morja se ¢lovek poslu-
zuje le v toliko, da dospe preko njega s parnikom do drugega obrezja. Tudi
ribiéi, ki jih prezivlja ribolov, se slej ali prej vedno vra¢ajo na bliznje kopno,
kjer stanujejo z druzinami. Naseljena pa ni niti vsa suha zemlja. Kjer je
podnebje neprimerno, kjer mraz ne dopuséa mozZnosti prehranjevanja, se raz-
prostirajo razseine neobljudene pokrajine. Take so predysem deZele v bli-
zini severnega in juZnega tefaja. Najsevernej$a stalna naselbina je tako od-
daljena od severnega teCaja kot Ljubljana od norveske drZave, celo trikrat
tako daleg pa lezi juZni teCaj od najbliZjega ljudskega bivalista. A tudi drugod
s¢ razprostirajo nenaseljene pokrajine. Tu so visoke gore mejniki, preko ka-
terih ve€ ne segajo nikake vasi in kmetije. V splo§nem velja pravilo, da se
ljudje v smeri od raynika proti severnemu in juZnemu tedaju vedno bolj
izogibajo gora. V najbolj vro¢ih krajih stanujejo 3e do 4500 metrov visoko,
v Dravski banovini do 1300 metrov, dokler konéno zaradi mrzlega podnebja
ne najdemo veé ljudi niti v ravninah. Povsem nenaseljeni so torej ogromni
prostori suhe zemlje; prostrani so tako zelo, da bi v njih zlahka naslo mesta
nad sto Jugoslavij. Le malokdaj stopi tja tloveska noga. Marsikatera pokra-
jina je Se danes povsem nepoznana. Najvi§jo goro v Himalaji n. pr. naska-
kujejo pogumni hribolazci Ze leta in leta, a vrha ni doslej mogel doseéi Se
nih&e. -

Zemeljska povrina ni enakomerno naseljena. Kajti moZnost prehrane
je razlidna, ¢im vedia je, tem ved je ljudi. Stevilo vseh ljudi cenijo na dvatisod
milijonov. Ako bi se vse &lovestvo zbralo na enem prostoru k skupnemu zbo-
rovanju, bi napolnila ta ogromna mnoZica ljudi — glava tik glave — vse
Ljubljansko barje od Ljubljane do Krima in od Vrhnike do dolenjskega
Smarja. Bila bi to me3anica najraznovrstnejdih narodov, ki pa se ne bi raz-
likovali le po govorici, temveé tudi Ze na prvi pogled po barvi koZe, po raznih
telesnih posebnostih, pa tudi po obleki. Kajti ¢lovek je otrok prirode, ki ga
obdaja. Drugade zivi v vroéini ali mrazu, drugade ob morju ali dale¢ od njega,
irugate v skopi pustavi kot na rodovitnih tleh, drugage med gozdovi kot med
skalovjem gora. Kaksno je Zivljenje v razli€nih okolig¢inah, kako Zive narodi
v raznih delih syeta, v Evropi in Aziji, Afriki, Ameriki in Avstraliji, si bomo
pobliZe ogledali v prihodnjih sestaykih.
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Kakor sokolovo gnezdo na skalnatem pedeviu se dviga Spansko
mesto Toledo na strmih, moénih skalah, ob katere butajo Ze tisocletja
kalni valovi reke Tajo (Taho), Sumeée srebrne kace, ki opasuje staro=
davno prestolnico Mavrov. Ponosno se dviga nad vsemi poslopii
kneZji grad, koplje se v soncu, da se zdijo bele marmornate stene se
tistejSe, Se svetlejse.

In nad mestom se razpenja modro, smehljajoée se nebo, &isto
kakor o¢i novorojenega deteta; le tu in tam se pojavljajo mali oblacki,
beli kakor sneZinke, pa kmalu zopet izginejo.

Vroéi sonéni zarki poletnega popoldneva so valovili nad mestom.
Mir in tiSina vsepovsodi, kakor da bi Zgote sonce zaaralo vso pri
rodo v brez€uten, mrtev lik. Lahen vetri¢ je od ¢asa do ¢asa pobozal
vitke palme in oljéna drevesa, da so listi tajinstveno zaSepetali med
seboj. Visoki minareti (ozki stolpi) muslimanskih mo3ej (mohame:-
danskih molilnic) in stolpi katoliskih cerkva so se dvigali proti nebu.
Ogromne kupole je polivalo sonéno zlato, strehe so Zarele v razkos:
nem bronastem sijaju.

Mladi princ Fernando je sedel na balkonu kneZevskega gradu in
zamiSljeno strmel v daljavo. Siroka streha iz bele tkanine, ki je bila
razpeta nad balkonom, je delala prijetno senco. Princ si je z eno roko
podpiral glavo, z drugo pa je boZal na tleh balkona sedeco opico Diki.

To opico je bil poklonil mlademu princu pred dvemi leti kraljev=
ski namestnik neke Spanske kolonije (naselbine) v Afriki za njegov
dvanajsti rojstni dan. Ta moZ, don (gospod) Alberto po imenu, je bil
velik prijatelj njegovega oleta, ki mu je bil v nekem boju z divjimi
plemeni re&il Zivljenje.

Princ Fernando je bil neizreceno vesel Zivahne, Segave opice in
ji je dal ime Diki. Opica Diki pa je menda tudi vzljubila svojega
gospodarja, kajti zelo se je dolgocasila, kadar ni bilo princa v njeni
blizini. Princ Fernando jo je vodil sehoj na zlati vrvei. Po belih potih
velikanskega grajskega vrta sta se sprehajala po cele ure in mladi
princ se je od srca smejal razposajenim $alam prijazne opice.
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Toda danes se je princ le malo zmenil za svojo prijateljico. Nje=
gov pogled je neprestano strmel v daljavo, kakor da nedesa pri¢akuje.
Opica Diki ga je véasih pogledala s svojimi lokavimi o¢mi, ko pa je
videla, da se njen mladi gospodar kar ni¢ ne meni zanjo, se je pricela
kratkodasiti s tem, da je paZa, ki je usluzno stal za prinéevim hrbtom,
cukala za rokav, se mu vzpela na rame in pocenjala vsakovrstne nors
cije.

Princ Fernando se Se ni dotaknil osveZujofe pomaran¢ne pijace,
ki mu jo je bil njegov paz postavil na mizo. Njegov pogled je plaval
preko Siroke ravnine, po kateri se je vila bela cesta.

Ze pred tremi dnevi bi bila morala dospeti ofetova karavana od
morja, iz pristani$¢a. A karavane ni bilo na spregled. _

Njegov ole, don Pedro, knez mavri¢ke provincije (pokrajine) To=
ledo, se je namre& mudil kot gost na dvoru svojega prijatelja, turskega
sultana, tam na daljnjem balkanskem polotoku.

Bogati vladar turikega cesarstva je bil knezu neko¢ obljubil, da
mu o priliki pokloni v dar dva kriCanska suznja. Ko se je vojska
tursSkega sultana neko& zopet zmagovito vrnila domov in so privedli
seboj na tisoce kricanskih ujetnikov, je sultan izbral izmed njih dva
lepa mlada suZnja, decka in deklico.

Poslal je svojega sla v daljno Spanijo z narotilom, da je obljub-
ljeno darilo pripravljeno in da naj knez don Pedro blagovoli podastiti
turski dvor s svojim obiskom.

Don Pedro se je odzval povabilu in od$el na daljnjo pot po morju.

Princ Fernando je nestrpno pri¢akoval oetove vrnitve iz turkih
dezel. Vse dneve je presedel na balkonu. Pridele so ga moriti skrbi in
tezke slutnje. Kaj, ¢e bi se njegovemu odetu na dolgi poti kaj hudega
pripetilo?

Svojega oleta je princ Fernando zelo ljubil. Tudi don Pedro je
po smrti svoje Zene, prineve matere, osredotocil vso svojo ljubezen
na sina. Vsako najmanjs$o Zeljo mu je rad izpolnil

Princ je bil sanjave in otoZne nravi, prava podoba svoje matere,
ki je bila iz stare plemiske juZnoSpanske rodovine. Po cele ure je
presanjal, vtopljen sam vase. Ljubil je izprehode po okolici, kjer se
je med cvetjem in petjem ptitkov vdajal svojim sanjarijam.

Oceta je véasih zaskrbelo ¢udno obnaSanje sinovo. Posvetoval
se je s svojim telesnim zdravnikom. Ta mu je svetoval, naj vodi decka
na potovanja, po raznih zabavah, to da ga bo razvedrilo in mu
pregnalo otozne misli. Toda vse ni ni¢ pomagalo. Princ je ostal tih
in otoZen. Nekaj vet Zivahnosti in veselja pa je vendar pokazal, ko
je prejel v dar opico Diki.

Ko pa mu je ofe povedal o prijateljski naklonjenosti visokorod-
nega turSkega sultana, je bil princ ves iz sebe od same radosti. Ni
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mogel pri¢akati dneva oetove vrnitve. Ote mu je bil namret obljubil,
da bosta mlada dva suznja, ki mu jih podari turski sultan, njegova
last. Princ je no¢ in dan razmisljal samo o tem, kak#ni pa¢ morajo biti
ljudje iz tistih krajev, kako bo vzljubil uboga dva suZnja in kako se
bodo skupaj igrali.

Pekote poletno sonce se je zalelo nagibati proti zatonu.

Stara dojilja Klasida je Ze parkrat vsa v skrbeh prisla pogledat
PO svojem varovancu in ga prosila, naj se potrudi v obednico. Toda
princ jo je zavrnil, naj ga pusti v miru.

Nenadoma se je princ zdrznil. Po beli cesti je zagledal jezdeca,
ki je v silnem diru jezdil proti mestu, Visoko so se dvigali oblaki
prahu.

Princu je vztrepetalo srce, zasenéil si je o¢i in napeto zrl navzdol.
Blize in blize je prihajal jezdec, Ze je mogel princ razloGiti belega
konja in knezevski prapor, ki
je na dolgi jezdetevi sulici
plapolal po zraku.

»Moreno, Morenol« je za-
klical princ.

Kakor bi trenil je bil paz
pri svojem gospodu. Princ ga
je potegnil za roko v ospredje
balkona.

»Poglej, Moreno, nas glas-
nik se vrada iz pristanisca.
Gotovo je oletova ladja pri-
stala v luki. Pojdi in reci glas-
niku, naj se takoj javi pri
meni. Pri¢akujem ga v obed:
nici.«

»Da, Visokost!l« In paz Moreno je odhitel skozi vrata.

Princ Fernando je odsel skozi visoko balkonsko dvorano po dol=
gem hodniku, odtam pa po stopnicah naravnost v obednico.

Tam ga je Ze priakovala opica Diki. Ko je zagledala princa, je
od veselja zalucala smokvo, ki jo je ravno pricela obdelavati z zobmi,
visoko proti stropu.

Popoldanska juzina, same mrzle jedi in sveZe sadje, je bila Ze
pripravljena na mizi. k

Takoj po prin¢evem prihodu v obednico, so vstopili tudi nekateri
visoki dostojanstveniki in ¢lani vlade. Spostljivo so pozdravili princa;
ko jim je ta prijazno odzdravil, so posedli za mizo. Opica Diki je
pocenila na majhno prucico poleg prinfevega stola.

Vstopil je paz Moreno.

»Glasnik njegove Svetlosti ¢aka vasega ukaza, Visokostl«




»Naj vstopil« je dejal princ.

Moreno je odprl vrata. V dvorano je vstopil &vrst vojak srednjih
let. Pozdravil je po vojasko in obstal pri durih.

»Kaksno vest nam prinasate, Domingo? Moj oce se je Ze vkreal
v pristaniSéu, kaj ne? Govoritel«

»Da, Visokost,« je odvrnil glasnik. »Toda njegova Svetlost don
Pedro potrebuje nujne pomoéil«

Princ Fernando je prebledel in skoéil s stola. Tudi vsi drugi
navzodi so se dvignili s sedezev.

»Kaj se je pripetilo mojemu oletu? Govoritel« je zakrical princ
in vojaka kréevito zgrabil za roko.

»Ni¢ hudega, Visokost. V blizini Balearskih otokov so nas na-
padli morski roparji, nam odvzeli vse dragocenosti in odvedli tudi
dva mlada suZnja, ki jih je njegovi Svetlosti poklonil turfki sultan.
Knez Don Pedro je naroéil, naj se takoj odpravi veéji oddelek moZ
proti Valenciji. Tam bodo dobili nadaljnja navodila o zasledovanju
predrznih piratov (morskih roparjev).«

Princa je ta nepri¢akovana novica zelo neprijetno zadela. Toda
takoj se je ojunatil. Decko, ki mu je bilo jedva &tirinajst let, je nena-
doma postal izkuSen moZ Njegov ukaz se je glasil:

»Takoj naj se pripravi &eta oborozenih mnajboljsih jezdecev.
Spremljal jih bom pa jaz sam.«

Vse prigovarjanje visokih gospodov, naj mladi princ ne tvega
nevarne poti, ni ni¢ zaleglo. Princ Fernando je vztrajal pri svoji besedi.

Cez pol ure je stal pred Ceto jezdecev na grajskem dvoriséu. Ker
ni bil $e dobro ves¢ jeZe, ga je posadil Eetovodja jezdecev na svojega
konja.

Bilo je dano povelje za odhod. Takrat pa se je zalul iz nekega
okna gradu presunljiv krik. Vsi so se ozrli tja. Opica Diki je Zalostno
cepela na oknu in milo jadikovala za svojim odhajajo¢im gospodom.
Kaj je hotel princ?

Dal je znamenje svojemu paZu, naj jo privede na dvorisée. Mo
reno je jadrno izpolnil povelje.

Opica Diki je vsa zadovoljna skogila na konja poleg princa. Med
glasnim odobravanjem dvorjanikov in sluZinéadi so zapustili jezdeci
grajsko dvorisde in se spustili v dir po beli poti proti reki Tajo ez
most in dalje preko ravnine.

Kmalu so izginili v visokih, sivih oblakih prahu.

(Dalje prihodnjic.)




STEFANCICEV GOSPOD

MANICA KOMANOVA

Kadar me vodi pot skozi »Porentov borite, ki se razteza par streljajev
nad mojo rodno vasjo, mi vedno oZive mladostni spomini, kajti tukaj je bilo
nage igrisCe, tu smo skakali, »svinko bili«, se smejali in vedkrat tudi nekoliko
polasali in pobunkali. Kakor je paé naneslo, kajpada.

Stefangicev gospod...! Davno Ze potiva tam za pokopaliskim zidom in
vendar ga e vedno vidim, takoj ko stopim v gozdigek. Velik, sivolas, obleten
v &rno, po rejenem trebuhu pa mu je bingljala lepa zlata verizica. Ko smo
ga mali kri¢adi ugledali, smo utihnili namah. Gospod pa je ustavil umerjeni
korak in nam rekel prijazno: Y

»Cemu ste utihnili? Le igrajte se! Kar naprejle

Zakricali smo iznova, on pa si je uZgal smotko in nas opazoval s smeh-
ljajo¢im se obrazom. Vedkrat nam je prinesel tudi velik venec suhih fig ali
zavoj roziev in vse prav po odetovsko razdelil med nas.

Ko sem nekod prisla iz Sole, je Stefancitev gospod stal pred teto Spelo,
ki je zunaj pred hiSo sedela na nekem brunu in Sivala.

»Dober dan, gospod,« sem glasno pozdravila.

Gospod se je obrnil in me pobozal po lasch:

5 »0Oho, glejte deklita! No, ker znad Ze tako lepo pozdravljati, dobis en
cekin.«

Odprl je denarnico in mi stisnil v roko &isto nov — krajcar. Ampak
otroci, ne smejte se! Saj niti ne veste, kak3en je bil krajcar, dokler je bil
pov. Svetil se je kot pravi pravcati cekin. Takole nekoliko rdeckasto zlat
je bil, ampak lep, neizredeno lep. Zato sem bila pa od same srede kar vsa
iz sebe. Oj, to se mi je zdelo, to...!

Ko je gospod odsel, sem pokazala krajcar teti.

»Le dobro ga spravie« je dejala. »Vidi§, kako dober je gospod.«

»Teta, jelite, gospod je gotovo doma v lepi hisi in ima vse skrinje polne
takih denarjev?«

»Oh, bedacek, kaj neki mislis! Stefan&iSev gospod je doma v nadi vasi
in je bil moj sosed. On je moje starosti in skupaj sva se igrala. V prvi
mladosti je bil revéek. Njegov domek je bila lesena kajzica. O&eta ni niti
pomnil, mati mu je pa umrla, ko je bil star komaj sedem let. Bolkov oce
so ga iz usmiljenja vzeli k sebi do ¢asa, da bi Sel pozneje, ko pride nekoliko
bolj k mo¢i, kam za pastirja. Pa je fantek nekega dne hodil doli pod klancem
in pobiral odpadlo sadje. Tedaj zagleda v travi na tleh pod neko hrusko
ptidka mladicka, ki je Zalostno &ivkal in frfotal. Urno pticka pobere in se
ozre kviSku na hrudko. Gori vidi gnezdo in takoj ve, da je nebogljentek
po nesredi padel doli. Ravno gleda, kako bi nesel Zivalco nazaj v gnezdo,
ko se tisti hip ustavi par korakov pro¢ na cesti koéija in dedek zatuje trd,
osoren glas:

»Stoj! Kaj hotes pticku, malopridnez? Si ga vzel iz gnezda, kaj?«

Fantek je od strahu kar pobledel. Rad bi odgovoril, toda beseda mu
je zastala v ustih. Pa ga je resil Sevljar Cergolj, ki je stopil iz lesene bajte

. in rekel hudemu gospodu tam v kogiji:

»Slisijo, gospod, ne bo tako! Otroka poznam. Ni napaéno, to revie. Pa
sem ga tudi zdaj na skrivhem opazoval. Pti¢ek je moral res sam pasti iz
gnezda, ne rekel bi dvakrat, da je res tako. Fant ga je pobral na tleh. Nekaj
takega bo, le verjemite mil«

»A — a — to je pa kaj drugega« je rekel gospod v kotiji in takoj je
bil ves prijazen. »No, mali, potem si pa priden.c
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Fant se je oddehnil, splezal s pti¢kom na hrusko in ga polozil v gnezdece.
Nato se je kot veverica urno spustil na tla in stekel domov.

Neznani gospod se je pa Se dalj asa razgovarjal s Cergoljem. Slednji¢
mu je ¢evljar moral pokazati Bolkovo hiSo in gospod se je takoj peljal tja.
Kaj sta se z Bolkom menila, ne vem, res pa je bilo, da so par tednov nato
oddali fantka tistemu gospodu in dobro se mu je godilo. Hodil je v Solo in
se obenem uéil trgovine. Bil je vseskozi priden in posten in nasel je sreto.
V mestu ima veliko hiSo in trgovino. Pa zdaj je Ze »za starega«. Rad pa Se
vedno pride tja, kjer je bil rojen in — kakor mi je pravil — bo tam, kjer
je stala lesena kajZica, sezidal ¢edno hiSo in se stalno naselil v njej.

Vidi§, samo zato, ker je bil usmiljen z nedolZno Zivalco, samo zato,
pravim, mu je Bog dal srefo. Ves, ne le z ljudmi, tudi z Zivalmi moramo
biti dobril«

Poslusala sem teto kakor ukopana. Nato pa sem zbeZala v »Porentov
borste, sklicala skupaj otroke in jim povedala vse, kar sem &ula od tete
Spele. Ob koncu sem pa v Cisto pridigarskem tonu — oj, da bi me bili vi
slidali — zabidevala malé¢kom, kako morajo biti dobri in usmiljeni do ljudi
in Zivali, ¢ holejo, da bodo enkrat, ko dorastejo, lahko hodili po »Poren-
tovem borstu« z zlato veriZico na trebuhu in delili otrokom fige in rozite.

OSLOVI TRIJE STAVKI -

DANILO GORINSEK

Je bil neko¢ osel, ki je zaSel v ¢loveiko druzbo. Nepopisno je bil
sreden in kar sram ga je bilo, da je osel. Ali zelo bolelo ga je in muéno
mu je bilo, da ni znal ¢loveske govorice. Ko je bil naposled zaradi tega
obupan, je zahrepenel, da bi — izpregovoril.

Moj Bog, se med ljudmi je nesteto takih, ki ho¢ejo ukaniti naravo,
— pa jih ne bi bilo med osli!

Ko je oslov obup prikipel do vrhunea, je poklical vraga na pomoc.
Mislil je osel: Bolje je govoriti po ¢lovefko, pa se — makar zapisati
hudi¢u, kot pa veéno rigati in ostati navaden osel! Poklical je vraga,
ki ga tudi ni bilo treba dolgo ¢akati. — Zadisalo je po Zveplu in po
smoli — in je Ze stal kopitonoZec pred oslom. Ta si je mislil: Rajsi
bom v svojih zahtevah skromen, sicer mi jih vrag Se odkloni!

In je prosil: »Vsaj tri stavke naj izpregovorim po é&lovesko. Za to
ti zapiSem svojo koZo!

Mislil si je zlodej: Kaj bi z oslovsko koZo, ki jo dobim Sele, ko
pogine? Eno uho zahtevam in sicer takoj! — Tako je tudi odgovoril.
Osel je na to z veseljem pristal.

Ali sedaj so se zaCenjale tezkoce. Osel je tuhtal in tuhtal, katere
tri stavke naj se nauci, da mu bodo v korist in mu bodo zagotovili
prijateljstvo ljudi. Prijateljstvo, ki bo trajalo tudi Se pozneje, ko bo
moral mol&ati, ker ne bo znal povedati ve¢ ko tri stavke. Dolgo se ni
mogel odlo¢iti.
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— Vrag mu je svetoval najrazli¢nejse stavke, oslu pa ni bilo ni¢
prav. Konéno je nasel pravo: v velikem mestu je sliSal krasen koncert.
Tedaj se mu je zjasnilo: najvi§je, kar je dano ljudem, je umetnost.
Kdor se v njej kaZe veS¢aka in razumnika, njemu je zagotovljeno
Castno mesto med cvetom ljudi! —

Pa je pripeljal osel vraga na tak koncert in ga naprosil, da naj ga
nauéi tri tehtne stavke, ki ga bodo uveljavili pri u¢enih ljudeh.

»Dobro,« je dejal vrag, in je zadel s poukom. Ko vstopi v dvorano
— tako ga je uil — naj se prijazno zasmeje in naj rece: »Kako krasna
godbal« Potem mu bodo prav gotovo porekli, da so to slavni umet:
niki iz tujine, na kar naj refe: »To se
vidi na prvi pogled!« Nato ga bodo brez-
dvomno vpra3ali, kako mu godba ugaja.
No, za konec in tretji stavek pa naj glas-
no zaploska in reée: »Jaz jim Castitam!«

Tako ga je uéil vrag. Osel je bil kar
neumen od veselja in ni maral niti za to,
da mu je vrag kot plagilo za pouk
ods¢ipnil desni uhelj. Samouh je skakal
po cestah in je venomer ponavljal svoje
tri stavke, da jih ne bi pozabil.

Dirjal je po cestah, da so ljudje zmajevali z glavami in se pre-
straseni umikali. Pa je pridirjal na trg sredi mesta. Tam je kar mrgo-
lelo ljudi. Bila se je zgodila nesreéa. Dva avtomobila in voz so tréili
drug v drugega. Po tleh so lezali ljudje z zlomljenimi nogami in rokami
ter vsi krvavi tarnali in jadikovali, da se je sliSalo dale¢ naokoli.

Osel, ki je ves ¢as mislil le na svoje tri stavke in na prijateljstvo
z ljudmi, je pristopil. Zasmejal se je prijazno in je dejal: »Kako krasna
godbal« — Ljudje so se spogledali in so bili razjarjeni. Ko so pa videli,
da je le osel, so mu pojasnili, da se je zgodila nesreta, da morajo
ljudje v bolnico in da so paé revezi. Osel je komaj ¢akal, da bo lahko
prodal svoj drugi stavek, in je bleknil: »To se vidi na prvi pogled!«

Ljudje niso ve¢ vedeli, ali se 3ali ali bi se rad ponoréeval iz ne-
sreénikov. Jezno so ga zavrnili: »Ne gobezdaj tako bedasto, saj vidis,
da so trije Ze mrtvil« Nato pa je osel zaploskal, ves ponosen na svoj
tretji stavek: »Jaz jim Castitaml«

Tedaj je bilo ljudem Ze vsega preveg. Pretepli so osla, da je komaj
vstal. Ves obupan in polomljen je poklical vraga: »Prosim, daj da te
tri stavke spet pozabim!«

»Daj mi Se drugi uheljl« je zahteval vrag.

In osel mu ga je dal. Rajsi je hodil osramo&en in brez uhljev sredi
oslov, kakor da bi Se kedaj — izpregovoril po &lovesko!




DVOBOJI SLONOV

Indija je deZela slonov. V velikih trumah Zive te najveéje Zivali kopne
zemlje v pragozdovih. V mestih so pa udomadeni sloni tovaridi ¢loveku pri
napornem delu, popotniku dobrodosle jezdne Zivali pri potovanjih preko
tezko dostopnih krajev; v posebnih templjih Sastijo slone Indijei in boji
slonov so vsako leto ljudske slavnosti, kakor v Spaniji bikoborbe.

Indijei imajo Zivalske boje nad vse radi in to Ze od pradavnih &asov.
Ze 1. 1500, so indijski slikarji upodabljali razburljivo igro boregih se slonov.
Ljudstvo, ki se ga zbere ob tej priliki na tisofe in tisode, obkroZa s plotovi
obdan prostor, kjer se vr§ijo boji, in vzklika z velikanskim navdudenjem, ko
planejo velikani z glasnim trobentanjem drug na drugega, ko napolnijo gosti
oblaki prahu ves prostor, ko pazniki z dolgimi drogi podzigajo svoje varo-
vance tako dolgo, da se slabejsi sivi orjak umakne in trepetajo pade na tla.

Boji so zelo napeti, toda ne brezsréni in ne krvolotni. Tu ne gre za
zivljenje in smrt. Zmaga je odlodena, ko modnejsi slabejSega odrine ali vrZe
na tla.

Ni¢ manj kakor dvoboje slonov pa cenijo Indijci tudi boje med kame-
lami. Noben Evropec, ki ni bil Ze pri¢a takega boja, ne bi prisodil tem miro-
ljubnim in dobrodusnim Zivalim tako velikega poguma in veselja do dvoboja.
Kamela je bojevita kakor le malokatera Zival pustinje; toda svoje bojno

veselje je v teku tisolletne sluzbe ¢loveku Ze davno pozabila.

GOREN]JSKE OTROSKE POPEVKE

MANICA
L IL 1L
Vse narobe Pojdimo v Ljubljano... Gurajmo, delajmo...
Sonce sije, Pojdimo v Ljubljano Gurajmo, delajmo
dezek gré, kupit novo brano, nova kolesa,
milin teée poidimo e v Kranj da se popeljemo
brez vodé. kupit stari panj! v sveta nebesa!

Petelin poje
brez glavé,
hlapec plese

In na Smarno goro
delati pokoro,
in pa gor’ na Bled

BoZji svetniki nam
vrata odprejo
in nas na sredo

brez nogé. po en mrzel led. nebes ponesejo.
Dekla pometa Potlej pa e v Kamnik V raju bli3¢i se vse,
brez metlé. po en lahek slamnik, da ni za gledat’,
Ocka seje in Se gor v Bohinj, vse je sprelepo, da
brez roké. kjer je dost’ tropin. ni za povedat’.
Mati kuha In Se v Skofjo Loko Angelcki godejo,
brez ponvé...! po pieniéno moko, da se vse trese,

Tako je bilo

pa 3e v Stransko vas

dusice pledejo,

in bo 3e, kupit ko§ klobas. da se vse mede.
tam, kjer svet Ko§ na mizo djali, Holadra-holadri,
narobe gre. zraven md se vsedli, holadro-dro!

glasno se smejali,
vse klobase snedli.
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VESELE IN ZALOSTNE ZGODBE NAVIHANEGA KUZETA.
PRIPOVEDUJE MARIJA GROSLJEVA

BOBI PIJANCEK JE IMEL NEMIRNO NOC. PREMETAVAL
SE JE PO BLAZINI IN CUDNO ZAVIJAL, DA JE BILO NUSKE
KAR STRAH. SELE KO SE JE ZELODCEK ORROSTIL NEV:-
SECNE VSEBINE, MU JE MALO ODLEGLO, O BLAZINICA NI
BILA VEC LEPA IN CISTA.

MIREN IN VDAN SE JE ZJUTRAJ SMUKAL KROG NUSKI:
NIH NOG. GOSPODICNI SE JE UBOGA ZIVALCA SMILILA,
NANOSILA MU JE VSEGA, KAR JE SLO BOBIJU V SLAST, -
TODA BOBI JE GOBCEK OBRNIL V STRAN IN SE NI DOTAK:-
NIL NITI PECENE KLOBASICE. —

»NO, ZDAJ JO JE SKUPIL, SPOKORIL IN SPAMETOVAL
SE BO IN PRI HISI BOMO IMELI MIRNEGA, PAMETNEGA
KUZKA« JE MENILA NUSKA. NO — BOMO VIDELL

POJEDINA

V GOSTE DANES H GOSPODICNI
PRISLI GOSTJE SO ODLICNI:
VISJI CASTNIKI, GOSPODI,

DAME V NAJNOVEJSI MODI.

ZE POGRNJENA JE MIZA,

V KUHINJI POMAGA LIZA,
RAZKOSALA BO PURANA
IN VECERJA BO KONCANA.

BOBI IMA DANES MACKA:
TIHO V KRILO CIPKE KVACKA,
SPRETNO Z ZOBKI CIRA CARA
LIZI KRILO V DVOIJE PARA.
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LIZA GRE, DA GOSTOM STREZE,
RAHLO KRILO SE RAZVEZE...
BEZI, BOBI, KRILO PUSTI!

VLECE ZE GA MED CELJUSTL

S KRILOM V GOBCU VENKAJ ZDIRJA,
COF — PO TLEH GRE VSA VECERJA:
SIR, PURAN IN ZELENJAVA

S KRAPKI VRED MED VINOM PLAVA.

GOSTIJE VSTAJAJO OD MIZE,

BOBI KRILO V KRPE GRIZE,

GOST ZA GOSTOM NEM ODHAIJA,
BOBI MU K SLOVESU LAJA.

DOBRA LIZA OBUPAVA,
NUSKI POCILA BO GLAVA,
POLOMIJO TE VECERJE
ZNALO JUTRI BO VSE MIRJE.

BOBI PO VECERIJI SKACE,
NASEL NOVE JE IGRACE,
KRAPKE BRCA IN SE ZOGA
TER SE VSEMU SVETU ROGA.

(Dalje prihodnjié.)

ZRAKOPLOV, RIBA IN VODNA KAPLJICA

»V kaksni zvezi so ti trije med seboj, je prav nejasno,« boste rekli.

Najprej tole: vsi veste, kaksno obliko ima zrakoplov! Tak je, kakor
velikanska smotka, ki je pribliZzno v sredi najbolj debela, proti koncu pa
konéa v tenek rep. Tako je namre¢ napravljen najmodernejsi zrakoplov.
StarejSe zraéne ladje pa so imele malo drugaéno obliko, sicer tudi obliko
dolge cigare, ki je pa bila povsod enakomerno debela in spredaj in zadaj
malo zaokrozena. Najstarejsi zrakoplov, kakrine je gradil zrakoplovni moj-
ster Avgust Parseval, pa vidimo na na#i sliki in je bolj podoben ogromni
debeli klobasi kakor pa zra¢ni ladji.

Vseeno pa mora ticati nekje vzrok, zakaj so obliko zrakoplova tekom
let vedno tako izpreminjali. Seveda ga imamo, in ta obstoji v tem, da so se
graditelji Sele bolj pozno spomnili na obliko ribe in vodne kapljice.

Mislim, da ribo znate narisati? Kak$no obliko pa ima kapljica vode, ki
pada z neba? Vi seveda mislite, da je okrogla. Napaéno! Obliko vodne
kapljice viglite na sliki. Padajoa kapljica zaradi trenja z zrakom in zaradi
zraénega upora popolnoma izpremeni svojo prvotno kroglasto obliko. Njena
vsebina in oblika se proti vrhu zmanjSata in se konéata v pray drobno
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konico. Pri ribi opazimo isto: tudi riba je spredaj debela in ima zadaj Cisto
ozko in vitko telo.

»Aha,« poredete, »to obliko ima zrakoplov.« Pray dobro ste pogruntali! —
Gotovo ste se Ze kdaj vozili v 8irokem, teZkem Colnu? Ste li opazili, kako
se je ustavljala voda ob prednjem delu ¢olna in kako so nastajali za krmilom
grgrajodi vrtinci? V ozkem dirkalnem Colnu tega niste nikdar videli in ne
¢utili. No, sedaj tudi lahko takoj spoznate, kaj je na tem in zakaj je to.
Voda se upira naprej drsedemu ¢olnu. Vodo mora Coln Sele v stran potisniti,
da more zdrkniti naprej. In to se posredi ¢olnu preje in laZe, ¢imbolj je ozek
in koni¢ast. Ce je celo priostren zadaj, potem tefe voda popolnoma mirno,
ne delajo se vrtinci in tudi krmilni zadnji del &olna toliko ne ropoge.

Kako je to, nam pojasnjuje nasa druga'slika (a, b, ¢). Crno narisana slika
pomeni lesen €oln (najprej Stirioglat (a), potem na eni strani koni¢ast (b) in
na obeh straneh (c). Coln plava na vodi in mi gledamo od zgoraj navzdol
na oln. Vijugaste ¢rte pa pomenijo valovne &rte vode. Pri a) opazimo, da
se voda mo&no nabira na prednjem delu &olna, za zadnjim delom se pa delajo
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vrtinei. Veslati moramo prav krepko, da premaknemo Coln naprej. Na sliki,
oznadeni s érko b), se voda prav lepo razdeli ob obeh stranicah ¢olna, ne da
bi se nabirala ob prednjem delu. Le vrtinci za dolnom nastajajo e vedno.
Upor, ki ga mora Coln premagati, je petkrat manjsi kakor pa pri olnu
s ¢rko a). Sele pri ¢) se valovne &rte enakomerno v skoraj ravni érti prilago-
dijo obliki ¢olna ali ladje; tudi vrtincev ni veé. Upor znaSa eno petindvaj-
setinko upora pri Stirioglati ladji.

Tako imamo v risbi pri &rki ¢) zopet isto sliko, kakor jo imajo riba,
padajoga vodna kapljica in zrakoplov.

Riba plava zaradi svoje pripravne oblike telesa zelo lahko in hitro v vodi.
In zraéna ladja? Ta plove sicer samo v zraku; toda tudi zrak dela upore,
kakor voda. (Napravite poskus in izpustite iz enake viine na tla istofasno
Skatlico vZigalic in kos papirja. Kdo pade prej na zemljo?) Tudi zrak se
nabira pred vozili, é¢ nimajo primerne oblike, in delajo se vrtinci za njimi.
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(Primer dobrega in hitrega vozila je: lokomotiva s priostrenim prednjim delom
in dirkalni avtomobili.)

Pri tej kapljasti ali ribji obliki, kakor jo ima priblizno zrakoplov, lahko
zrak neovirano plove ob blagovni prevleki; celo tako mirno drsi ob zrako-
plovu, da ni Cutiti nobenega zra¢nega vrtinca. Vse na zrakoplovu je tako
napravljeno, da ne nudi vetrovom ali viharjem nobene oporne ploskve.

Najvedji zrakoplov na svetu je nemski zrakoplov ali Zeppelin, ki nosi
kratek naslov »L.Z. 127«. Vseh pet gondol (priveskov) te ogromne zraéne
ladje, v katerih so postavljeni motorji za pogon propelerjev. so v razmerju
s celim telesom zrakoplova neznatno majhni. Gondola za krmilarja, jedilnica,
kuhinja, prostor za radio-postajo in 10 prostorov za potnike, vse to je pri-
trieno na prednjem delu zragne ladje in sicer tako, da preidejo ti prostori
polagoma kar s trupom zrakoplova v eno celoto. Bistroumen nacin izdelave
in moé&ni motorji pripomorejo ladji, da lahko napravi v eni uri 128 kilometrov
(brzovlak jih napravi samo 90).

JI-PEN, KITA]JSKI NORCEK

Neko¢ je priSel bogat toda skop clovek k Ji-Penu, kitajskemu
norcku, in mu potoZil svoje gorje. Poleg njegove hise na desni se je
naselil kovaé, na drugi strani pa klepar; tako da nima od njunega veé:
nega nabijanja od jutra do vefera nobenega miru. Se do obupa ga
bosta pripravila. JizPen, pameten in zvit ¢lovek, naj bi mu pomagal, da
bi se iznebil svojih mudilcev.

»Ni¢ ni laze od tegal« pravi JizPen, »samo v svoj mo$njicek bos
moral poseéil«

»Ce mora tako biti, naj pa bol« odvrne z vzdihom bogatin.

Po kratkem premisljevanju mu noréek zopet ree: »Z denarjem
ju bom pripravil do tega, da se bosta izselila. Daj mi deset taelov
(tolarjev) za vsakega, a meni deset za dober nasvet.«

Z najvetjo muko mu izro¢i skopuh 30 taelov; Ji-Pen odide takoj
k sosedoma, se kmalu nato vrne, potreplja skopuha prijatelijsko po
rami in mu rece:

»Bodi dobre volje, $e danes se bosta izselilal«

Kako se je razveselil denarni mogotec, ko je kmalu po tem raz:
govoru videl, kako so se pri¢eli rokodelci seliti. Vajenci in nekaj na=
jetih kulijev (postreztkov) so s tezavo nosili tezko nakovalo, ogromna
kladiva, meh in peéico za oglje. Na drugi strani so pa selili kleparjevi
delavei in pomagadi na glavah velike bakrene kotle in posode. Zagledal
je tudi oba mojstra, ki sta nadzorovala selitev, in ju dobrodu$no
nagovoril: ’

»No, prijatelj kovad, in ti, prijatelj klepar, vidim, da drZita besedo!
Lepo je to od vaju! samo povejta mi, kako sta dobila tako hitro stano-
vanje in kam se selitaP«
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»Bog ti popladaj, dobrotljivi gospod,« mu odvrne napol hudo-
musno, napol $kodoZeljno kovaé, »midva se pokoravava tvoji zapovedi
in Zelji ter se seliva. Ker pa je najbolje to, kar nama je svetoval Ji-Pen,
se ravnava po njegovem nasvetu: klepar se seli v moje stanovanje,
jaz pa v njegovo. V bodoce tvoje desno uho ne bo ved slisalo mojega
kovanja in tvoje levo uho ne bo veé ¢ulo kleparjevega razbijanja. Ce
ti ni prav, pokli¢i Ji-Pena; on je pripravljen, da naju zopet pregovori,
Ce treba, da menjava stanovanje.«

Skopuh je pa z dolgim nosom odsel.

KA] JE POVEDAL BOTER MATJAZ

OSKAR HUDALES
1. Palgki na lovu

Ko sva 3la zadnji¢ s Cebulovim Frantkom iz Sole, mi je nenadoma
podstavil nogo in zletel sem na trdo cesto, kakor bi padel z neba.

»Le dakajle sem zakridal. »Ni¢ ti ne posodim tiste knjige o pal€kih.«

»Eh, kajl« me je zavrnil, »saj pritlikavei sploh nikjer ne Zive.«

»Kaj? Da ne Zive?« sem bil hud. »Kar botra MatjaZa pojdiva vprasat.
Pet jabolk stavim, da imam jaz prav.c

Zdirjala sva naravnost do li¢ne hisice, ki stoji tik za cesto sredi bahatega
sadovnjaka. Boter MatjaZ je stal na vrtu in vlekel iz kratke pipice.

»Kaj ne, boter MatjaZ« sem se zadrl s ceste, ne da bi pozdravil, »da
Zive na svetu pritlikavei. Frandek tega ne verjame.«

Frandek se mi je seveda takoj pridruZil in enako glasno trdil svoje.

»Tak, vidva razbojnika take vpijetaP« je dobrodudno odvrnil boter.
»Notri pojdita, da se pomenimo.«

Za take in enake spore je bil boter Matjaz vedno pravifen sodnik. On
je vse vedel. Sedli smo v travo in boter je prigel:

»Seveda Se Zive pritlikavei in celo tako so korajZni, da celo slone love.«

»Ohol« sem vzkliknil. To je celo zame bilo preveé.

»Le podakajl« MatjaZ se ni dal motiti. »Palec dolgi sicer niso, a vendar
so najmanjsi vsega Cloveskega rodu. Dorasli moski so komaj tako veliki
ko desetletni decki. Torej vsekakor dovolj majhni, da zasluZijo ime pritli-
kavei. Najved jih Zivi v osrednji Afriki, v poredju reke Sange, ki je pritok
veletoka Kongo. Majhne, okrogle kodice si postavijo v najgostejsi podrasti
pragozda. Plahi so zelo in jih je zato teZko dobiti pred o¢i. Ker se Zive
samo od lova, tudi ne ostanejo dolgo na enem mestu. Po drevju zelo dobro
plezajo. Ker prezive velik del Zivljenja v pragozdovi podrasti, niso &rni,
kakor vedina Afrikancev, temved svetlejsi, skoraj olivne barve. Njih glavna
hrana je slonovo meso. Slone pa love tako-le:

Lepega dne se vrne v naselbino poizvedovalec, ki ga Ze ved dni ni bilo,
in ves upehan sporo&i veselo novico, da se nekaj ur hoda od naselbine
zadrzuje &reda slonov. V hipu je ves rod na nogah. Mlajsi moZje zagrabijo
dva metra dolge sulice s Sirokimi rezili in se odpravijo na pot. Poizvedovalec
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iih vodi. Komaj sli¥no se plazijo skozi gos¢avo. Spremlja jih tudi veéji dedek
in nosi za njimi tle¢e drvo, nekoliko posuenega mesa, soli in tobaka. Kmala
za njimi odidejo iz taboris¢a Se Zene, nose¢ v pletenih koSarah vse skromno
premoZenje: nekoliko lonéene posode, nekaj stolékov in ostanke jedi, Za
njimi stopajo staréki in otroci. Samo kaka nalomljena vejica jim pove, kod
so koratili lovei. Ti so medtem Ze daled spredaj. Le malo govored hite pri-
huljeno skozi go$So. Kar mimogrede prebode vodnik prepladeno antilopo,
ki jim je hotela prekriZati pot. Puste jo kar leZati, da jo bodo pobrali svojei,
ki jim slede. Kmalu nalete na sveZ slonov gnoj. Sloni torej ne morejo biti
ve¢ daled. Lovei si hitro namaZejo telesa s tem gnojem, da bi jih &loveski
vonj ne izdal slonom. Odslej prodirajo bolj podasi. Vsak &as bi lahko naleteli
na riléarje. V&asih se ustavijo in prisluhnejo. In res! Prav v blizini se slisi
lomljenje vej in lomastenje. Le previd-
no blize! Lovci se razdele in obhodijo
¢redo. Prvi se postavi prav v blizino
slona-vodnika, pravega velikana. Z obe-
ma rokama dvigne sulico nad glavo in
negibno ¢aka na ugodno priliko. Na
njegovi desni se oglasi slonéek. Velikan
se radovedno okrene. V tem trenutku
skodi mali lovec in zasadi slonu sulico
‘v mehko stran. Razjarjena od bolecine
se Zival obrne proti napadalcu, a Ze mu
na drugi strani predere drobovje su-
lica drugega lovca. Velikan zarjove, se
nekajkrat zavrti v krogu in telebne
na tla. Ves gozd odmeva od prestrase-
nega trobentanja. Divije cepetanje in
lomastenje po grmovju prica, da se je ¢reda razprsila. Medtem tudi ostali
lovei ne drze rok krizem. Urno kakor blisk se zadirajo njih Siroke sulice
v ogromna telesa. Ved slonov lezi, med njimi tudi ubogi mladié. Kmalu za
tem prispejo Se Zenske, starci in otroci. Ob pogledu na obilni plen se deca
ne more ved vzdrZati. Veselo zarajajo slonov ples, oponasajoé kretnje velikih
zivali. Toda sedaj ni ¢asa za rajanje. Na povelje starih morajo takoj nabirat
les za kurjavo in protje za kote. Ne dolgo in Ze plapola ogenj sredi grmovia.
V njem se cvrejo okusni zrezki iz rilca mladega slona. Starci in Zenske pri-
pravljajo lese za suSenje mesa, lovei pa, krvavi od pet do glave, raztelesijo
ogromne Zivali. Dva zlezeta kar v trebuSno votlino starega samca in urno
sckata rebra od hrbtenice. Ker Ze morajo pri vsakih kolinah biti tudi klobasice,
jih narede tudi pritlikavei. To se zgodi zelo hitro. Creva se izvleéejo z vsebino
vred, se v dolZinah ene pedi preveZejo in — klobasice so gotove. Pritlikavei
ostanejo na onem mestu tako dolgo, da se meso posusi in da ga pojedo, nakar
se odpravijo iskat novih Zrtev...« Boter Matjaz je koncal.

Zahvalila sva se in od8la. Jaz sem pozabil, da me je Frandek prevrgel,
on pa, da je izgubil stavo. Le o pritlikavcih sva se menila. Ugotovila sva,
da bi tudi midva $la lovit slone, samo da bi se z njihovimi odpadki ne mazala
in tudi tistih klobasic najbrZze ne bi jedla!
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Tonkova mladost

Matere Tonek ni poznal, ker mu je umrla, ko je bil ¢ droben
¢rvidek, oceta pa sploh ni imel zapisanega v krstni knjigi. Ko se je
dodobra zavedel samega sebe, je imel tak oblutek kakor metulj, ki
je bil izlezel iz bube: ni poznal poti, ki ga je privedla na svet, ni imel
nikogar, da bi my rekel »moj o¢e — moja mati«. V sirotiSnici je boso-
petil, nagajal in uganjal razne burke, kot je to pravica mladine. Za
porednost je prejemal svoje deleZe, kakor jih predvideva modra vzgo-
ja. V $oli ni bil ni¢ boljsi, a tudi ni¢ slab&i kot drugi, skratka — pov=
precen dec¢ko, zdravega zelodca in spanca.

Kadar je obstal pred zamreZenimi vrati sirotiSnice, se je umiril,
o¢i so mu pa zamaknjene zrle v vrvenje na ulici. ZaZelel si je daleé
pro¢ v tuje deZele, o katerih je sliSal toliko ¢udovitega v Soli. Najrajsi
je spal, ker so mu sanje prinaSale uresnienje njegovih Zelja. Ce bi se
ne bal, da bo ob kos kruha in skodelico mleka, bi lenaril v postelji,
dokler bi ga pustile stroge sestre. Kajkrat je nameraval ustaviti ure
ali jim potisniti kazalce nazaj, da bi laZe sanjaril, a vse so bile pritr:
jene previsoko in povsod so ga nadzorovale sestre.

“Najljubsi prijatelj njegov je bil Bine, to pa zategadelj, ker je bil
najbolj divji izmed vseh in ker je znal nadvse imenitno oponaSati
rjovenje leva. Tonek je bil prerijski lovee, in kadar je ustrelil »levac,
je Bine strahavito tulil in se premetaval na kupu peska, da ga je na-
metal vsem v ofi. Z njim sta se §la Indijance, karavane, kace, tigre,
krokodile, sploh vse, kar so kedaj pisale zanimive knjige »indija-
narice«.

Dvoriéée in vrt sirotiSnice, vsa podstreSja in kleti ter globok
poziralnik za vodo, ki je bil namesgen sredi vrtnih potov, to je bil
Tonkov svet. Resetka nad poZiralnikom se je dala dvigniti, navzdol
so pa vodili Zelezni klini prav v mestni kanal, kjer je bilo polno
podgan.

Neko¢ sta z Binetom ujela podgano, ji navezala na rep star pocen
kravji zvonec in jo zveler spustila v podstreSje. Nihée ni tisti vecer
mogel zaspati, tako je stragilo pod streho. Tam je podgana vsa zbe:
gana tekala med tramovi, silila v luknje in rostala z zvoncem. V&asih
je utihnilo, potem se je zopet zapodilo, da so se vsem jezili lasje.
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Sestre so mirile jokajote otroke, nihée pa si ni upal pod streho pre-
ganjat strahu. Tedaj sta, kakor dogovorjeno, zlezla izpod odeje oba
junaka ter se bojevito napihnila pred sestro.

»Greva gledat, kaj da je, ¢e smeva.«

Seveda, ¢e ju ni strah.

»Kaj strah, ki ga nikjer ni¢ ni, v sredi pa $e manj,« sta dejala in
jo — oboroZena z metlo — veliastno urezala v podstreSje. Vse je
napeto prisluskovalo, kaj da bo sedaj. Nenadoma je nekaj straho-
vito zacompotalo, potem pa utihnilo. Boje¢i samosrajéniki so rado-
vedno stegovali vratove izpod odeje in pidili bojeée poglede v vrata,
kjer sta se imela vrniti oba junaka. Sestra Evlalija se je zdrznila: kaj
da se tako dolgo ne vrneta, pa se jima vendar ni kaj primerilo? Bas
se je namenila, da pogleda za njima, tedaj sta planila nalik bombi v
sobo Bine in T'onek. Ta je drZal v roki cepetajoo podgano za rep in
jo vihtel po zraku. Sestra je kriknila, ko je ugledala ta nagnus, otroci so
zagnali krik tako, da se je straznik, ki je Ze skoro dremal pred hiso,
radoveden ozrl na razsvetljena okna, potem pa na uro. Kazala je
enajst. Ni $e utegnil izraziti svoje nejevolje, kar ti je tam gori za okni
zavpilo, zacvililo in zavrescalo Se bolj, da je kar planil ¢ez ograjo
na dvoris€e in od tam v hifo gledat strahoto, ki se je bila po njegos
vem mnenju pravkar dogodila. Ko je pridrl v spalnico, se je zgrabil
za glavo, misle¢, da se mu blede. Otroci so bili usli iz postelj, vpili
so, cvilili, se otepali, skakali ¢ez postelje, lezli pod nje, na okna in
udrihali z odejami po tleh. Vmes sta pa dirjala Bine in Tonek iz kota
v kot in metala Zevlje, odeje in obleko za podgano, ki jima je bila
usla med postelje. Komaj se je bil straZnik zavedel, da mora nekaj
storiti, ze je planilo po njegovih hladah in jopiéu navzgor za vrat
nekaj mehkega. Bila je preganjana podgana, ki si je poiskala zavetje
na edini tocki, ki je mirovala. Straznik se je tedaj zdrznil, jo zagrabil
in tres¢il skozi odprto okno na cesto, hkrati pa strahovito zavpil za
njo, najbrze od strahu:

»Stoj, e ne — ustrelim!«

In res je divja dirka utihnila, kakor bi trenil. Vsi so strmeli v
straznika. Ta se je Sele sedaj zavedel svojega poloZaja ter se trudoma
obrzdal, da ni izdal nevSe¢nosti, ki se mu je bila nehote primerila.
Vzbodil je prsa in kratko zapovedal: »V postelje, mrcinel« S sestro
prednico je imel potem e dolg razgovor, medtem sta se pa Tonek in
Bine rezala pod odejo in si delila jabolko, ki sta ga bila nepridiprava
spotoma staknila na nofnem lovu pod streho. — Tako se jima je
posretilo, da sta uprizorila prerijski lov kar v sami spalnici zavoda.

Kadar se je Toncek nadivijal in nastreljal, ga je obsla otoZnost,
ki se ni strinjala z njegovimi Zivimi ofmi. Véasih je sijalo najlepSe
sonce na vrt, on pa je sedel pri oknu v jedilnici, se naslanjal na ko=
molca in zrl predse. Vleklo ga je v daljo. Dodobra enajst let mu je
bilo, a ves njegov resni¢ni svet so bile dotlej le prasne ulice malega
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mesteca, kostanjev gri¢ek nad stolno cerkvijo in njegova nadzemska
in podzemska prerija. Kaj mnogo ni mislil tedaj, ena sama beseda bi
povedala vse, drugo bi se Ze nasSlo. »Pro¢« je bila tista misel in ono
»drugo» je bilo vse, Sesar ni mogla prav dognati njegova domisljija.

Neko¢ ga je spazil Bine, ki se mu je zahotelo novega dogodka.
Napolnil je posodo, ki je imela malo luknjico v dnu, z vodo in se tiho
vstopil za sanjada. Dvignil je posodo nad Tonkovo glavo in mu
nameril drobne kapljice v kuStrave lase. Polagoma se je nabrala na
deckovi glavi mlakuZica, se segrela ter mu zacela v malih sragah drseti
preko Cela, mimo oéi in ust do brade, od tam pa je kapala na polico.
Tonek je sanjaril dalje in Se Cutil ni mokrote. Bine se je na vso moé
zabaval nad tovariSevo brezéut:
nostjo. Poreden pogled mu je 3vig:
nil po obednici: morda je kdo tu, ki
Se ni videl take iznajdbe. Skozi
motna stekla kuhinje je tedaj opa-
zil bel klobuk sestre Evlalije, ki je
pregledovala sobe, da bi se sedaj,
ko je sonce, nihée ne potikal v za-
prtih prostorih. Bila je ljubezniva,
a tudi zelo stroga in to je velkrat
skuSal Bine na raznih straneh gla-
ve. Sedaj se je domislil, da bi mu
utegnila slaba presti, zato je hitro skril posodo, se vstopil poleg Tonka,
zarinil roke v Zep in se zamifljeno zagledal skozi okno. Ko je sestra
ugledala oba divjaka tako zamaknjena, se jima je tiho priblizala. Kako
se je pa raznezila, ko je ugledala Tonka!

»Revéek, emu joced? Nikdr ne jokaj! Povej, kaj te tezi, Zivalca
uboga! Kaksne solze toéis, reviel«

Kakor vemo, se Tonek seveda ni jokal, zato se je zatuden ozrl
v sestro in obrisal »solze«, da so se mu poznali umazani prsti na
obrazu. Hotel je nekaj vpra3ati, tedaj ga je pa na skrivaj dregnil Bine
in mesto njega pojasnil.

»Veste, Gastita sestra, véasih je tak, da se kar zagleda in joka, pa
sam ne ve, ali se ali se ne«. :

Sestri se je otrok zasmilil in prinesla je vsakemu kos kruha zoper
solze, pri tem si je pa obljubila, da bo na Tonka e posebej pazila,
da sirota ne bi tako pogresal matere. Bine je, kasneje kajpak, pojasnil
Tonku nastanek njegovih solz. Ta se pa ni zasmejal, temved je druga
pokaral.

»Ne refem, da ni smesno, ampak sestra Evlalija je tako dobra,
predobra za naju in ni prav, da si se noréeval.«

»Cemu pa zija§ in sanja3? Hotel sem te razvedriti,« se je Cutil
Bine uzaljenega.
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Tonek je pomislil in s prstom povrtal po nosu, ni pa nicesar odgo-
voril. Nenadoma sta stekla na vrt. Bine je sedel k Toncku v travo,
pri tem se je spomnil, da ima tudi on opravka v istem delu obraza,
ki se mu pravi nos. Tako je bilo za Sudo videti, kako sta tam sredi
trave zami§ljeno sedela in si snazila nosove dva najvecja neugnanca
v zavodu. Oba je teZila misel, ki ji nista mogla Se do dna. Ostali
otroci so se kride podili vsepovsod, koder se je le dalo, ta dva sta pa
z mislimi poéasi tipala »proce«.

Veckrat se je oglasil kmet iz okolice in odvedel s seboj decka,
da bo pastir. Vselej sta pri¢akovala, da prideta tudi onadva na vrsto.
Ko jima je sestra prednica povedala, da sta e premlada, sta Zalostno
povesala glavi. Se dve, morda tri leta, kdo jih bo docakal!

Bine je bil vse bolj ziv kot Tonek, a kadar se je tega lotila zami3-
ljenost, se je je nalezel tudi on.

»Nu, kajpak — uidiva« — je zdajci skrivnostno zaSepetal Bine.
Tonek ga je nejeverno pogledal.

»ZbeZiva — skozi poZiralnik pod zemljo do reke! Tam morda
najdeva Coln.«

Tonek se je navdusil. Poiskala sta najskrivnejsi kotiek vrta in
zalela razglabljati ta najnovejsi naért. Da bi usla in kar skozi poZi-
ralnik! Juhuhu! Novo, upapolno Zivljenje je zaplalo v mladih, raz-

gretih butab. (Dalje pribodniis.)

PRIPOVEDKA O ROKOMAVHU

VINKO BITENC

Neka mati je imela tri sinove. Najstarejsi se je izudil za kovaéa, srednji
je postal krojac¢, najmlajsi pa se ni hotel poprijeti nobenega postenega dela.
Pohajkoval je okrog, zahajal v slabo drusdino in kradel Bogu &as, kakor pra-
vimo. Ce ga je mati posvarila, se je takoj obregnil:

»Pustite me pri miru. Za ucenje imam $e vedno dosti fasa. Zdaj sem
mlad, hodem biti prostl« Odsel je, zaloputnil duri za seboj in ni ga bilo
zlepa na spregled.

Ko je spet prisel domov, ga je s skrbjo vprasala mati:

»Kje si se potikal tako dolgo?«

»To vam ni¢ marle se je zadrl. »Jesti mi dajte, laten sem!l«

Nekoé se je oglasil v hisi birié.

»Tako in tako stoji stvar,« je dejal prestraSeni vdovi.

»Vasega sina je zasalil $tacunar, ko mu je odnadal razliéno blago iz
prodajalne. Se o pravem &asu se mu je izmuznil ta tati¢ pridani¢. Kje pa ti¢i?«

Mati je zagovarjala sina, kakor je vedela in znala. Pa si je mislila pri
tem, da je vendar boljSe, ¢e ga kaznujejo, kakor je zasluzil. Odprla je biricu
sobna vrata. Toda Petra Ze ni bilo v sobi. Prisluskoval je bil pri kljuavnici
in jo je popihal skozi okno na prosto, nato pa naravnost v gozd. Tam je
prebival v skalnatem brlogu prosluli ropar Rokomavh. Peter se je zatekel
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k njemu. Ta ga je z veseljem sprejel za svojega pomoénika. V vasi se Peter
ni prikazal nikoli veé po dnevi. Ljudje so mu dejali Peter Pridani¢. Mati je
od Zalosti zbolela in kmalu nato umrla.

Petru je bilo jedva Sestnajst let, pa se je Ze popolnoma porokomavhil,
to se pravi, da se je razvil v pravega pravcatega roparja. Po drznosti je skoro
prekasal svojega mojstra.

Nekot se je oglasil pri svojem bratu kovadu.

»Ker si moj brat,« je dejal, »te noSem izropati. To pa samo tedaj, &e se
odkupis. Pridem ¢ez mesec dni, premisli si do tedaj.«

»Dobrox« je rekel kovaé, »le pridi, bo3 Ze dobil svoj deleZe.

Ko je minulo mesec dni, je Peter potrkal pri kovacu.

»Le naprej,« se je oglasil ta. »Kar podakaj tu v sobi, takoj ti prinesem
obljubljeno odkupnino.« In je odSel v kovaénico.

»Fanta, zdaj pa le na delo,« je de-
jal svojima pomoénikoma, ki sta bila
prava kovaska hrusta. Eden je vzel Ze-
lezen drog, drugi pa vrv. Vsi trije so
se odpravili v sobo. Ko je Peter videl,
kaj nameravajo, je sko&il pokonci.
Toda orjaske pesti pomoénikov in ko-
vada so ga kmalu ukrotile. Zvezali so
ga in polozili na klop.

»Tako, bratec, zdaj si dobil svoj
delez,« se je smejal kovaé. »Toda, ker
si moj brat, te izpustim, a samo tedaj,
¢e obljubis, da se nikoli ve¢ ne oglasis
pri meni in da se poboljdas.«

Peter Pridani¢ je obljubil, nato so
ga izpustili. Od jeze ves iz sebe se je
odpravil v sosedno vas, kjer je Zivel
njegov brat krojag.

»Moj brat si« je rekel krojacu,
»zato ti ne bom oropal hiSe. Toda
obljubiti mi mora$ nekaje.

»Kaj pa, kar govori,« je hitel bo-
jede krojag, ki je imel velik strah pred
svojim bratom razbojnikom.

»Najin brat kovaé me je hudo razzalil. Obljubi mi, da ga pojutri§njem
zveler izvabi§ v svojo hio, pa te bom pustil za vedno pri miru. Mascevati
se hotem in ko ga ne bo doma, bom docela izropal njegovo hiso.«

Krojag je nekaj Casa premisljeval, potem pa je odgovoril.

»Dobro, storim, kakor zahtevas.«

In Peter je urno zbezal nazaj proti gozdu. Krojaé pa je bil prebrisan
moz. Neutegoma jo je mahnil k bratu kovadu in mu vse razlozil.

»To ti je nepridiprav,« se je jezil kovad. »V zahvalo, da sem ga izpustil,
imam zdaj to. Sram me je, da je moj brat.«

»Tudi mene je sram takega niévredneza,« je pritrdil krojag. Oba sta
skovala naért, kako priti roparju v okom, in sta odSla na krojadev dom.
Kovaé je narotil pomoc¢nikoma, naj se skrijeta v sobi. Ko se pribliza ropar,

_ naj planeta iz zasede, ga zveZzeta in zapreta v kovaénico.

Ko se je Peter Pridani¢ v temni not¢i priblizal kovaiji, je nadel vsa
okna temna. Nobenega glasu ni bilo sliati od nikoder. In kot naladé je bilo
okno v kovadevo sobo odprto. Peter je nemudoma splezal noter. Komaj pa
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je poskodil na tla, sta stala pred njim orjaika pomoénika kovadeva. V hipu
sta ga zvezala, mu zamasila usta in ga odvedla v kovagnico. Tam sta ga pri-
vezala ob Zelezno nakovalo, zaklenila sta duri in odsla v sobo.

Kmalu sta se vrnila brata kova¢ in krojac.

»Zdaj me pa ne bod veé prevaril,« se je srdil kovad nad ujetim bratom
roparjem. »Ko napoti dan, fe izrofim biritem. Da bom pa bolj brez skrbi,
te bomo zaprli v tesno gajbico.«

Zgrabili so ga in ga potlacili v star kovaski meh. Kova¢ je meh okoval
z %elezjem, krojaé ga je pa zasil na gornjem koncu.

Peter je uvidel, da mu tanka prede. Milo je poprosil:

»Draga moja brata, izpustita me, prav gotovo se bom poboljial. Ce me
izpustita, vama izdam skrivalis¢e roparja Rokomavha.«

Kovaé in kroja¢ se nista zmenila za pro$nje. Nazadnje pa sta vendarle
zatela misliti:

;Btat je brat, ista mati ga je rodila, kakor naju — kaj Ce bi ga le izpu-
stila?«

»Dobro,« je menil kovaé, »Prost bo§ takoj, kakor hitro bo ropar Ro-
komavh v nasih rokah.«

Drugi dan so se odpravili biri¢i in skoro vsa vas na pohod proti roparju
Rokomavhu. Preteknili so vse gozdove, toda o roparju ni bilo sledu. Peter
Pridanié jim je povedal napaéno smer.

Ko so se izmuéeni vrnili v vas, je kova¢ strahoma zaznal, da je njegov
brat ropar pobegnil. Pretrgal je bil Sive, zlezel iz mehu in prepilil Zelezno
omreZje na oknu kovatnice.

Se dolgo sta roparja gospodarila po vsej okolici. Neko¢ pa so birici
vendar iztaknili razbojniski brlog. Starega Rokomavha so z lahkoto ujeli, Peter
Pridani¢ pa jim je pobegnil. Preden so roparja Rokomavha obesili, so ga
vpraﬁalx &e ima $e kako posebno Zeljo, da mu jo izpolnijo. Kajti na smrt ob-
sojenim se v je¢i ugodi vsaki Zelji.

»Nié¢ drugega,« je zagodmjnl ropar Rokomnvh »kakor to, da se naj moj
hrabri pomoénik Peter imenuje po meni Rokomavh.«

Tej ¢udni Zelji so radevolje ustregli. Razglasili so vsepovsod, da se
ropar Peter Pridani¢ odslej imenuje Peter Rokomavh, in so obenem razpi-
sali nagrado na njegovo glavo. Toda niso mu mogli do Zivega.

Rod Rokomavhov se je ohranil do dandanes in menda ne bo izumrl
nikoli.

BURJA

8. V. RADOS
Kdo je¢i krog hise, vzdiha, Iz daljnih krajev sem prispela,
jezno tuli, stoka, cvili? toplega pogre$am kota;
Mrzla burja se zaganja sneg trosila sem v zamete,
skozi $pranje, v izbo sili. brez moé¢i sem zdaj, sirota , . *
.Oh, pustite me, otroci, — Ej, saj vemo: H se alis!
da ob peti se ogrejem. Ce povabimo te noter,
Mraz je v poliu, po gozdovih—  bo$ pri oknu pobegnila,
naj med vami se nasmejem, a ostal bo Mraz — tvoj boter] —
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GORJANSKI HAJDUKI

VIKTOR PIRNAT

Stiri sto let je poteklo, odkar so se naselili po naSih Gorjancih
turdki begunci, bratska raja iz pokrajin juzno od Save doli do morja
in tja do Drine. Tezka in trnjeva je bila njihova pot in dolga deset-
letja je trajalo, da so po mnogih blodnjah in bridkih izkusnjah ostali
stalno v kr$nem Zumberku onstran Gorjancev. Bregoviti svet med
Krko in Kulpo jim je postal druga domovina. Bojevali so se za »krst
Casni i slobodu zlatnu« po vseh bojidtih, Zene so doma obdelovale
polja, mnogi Uskoki pa so hajdukovali. Njihovi vpadi v krSko dolino
in v Belo krajino so se ponavljali skoro leto za letom, sredi 17. stoletja
pa so nekam ponehali in skoro poldrug sto let na tej strani Gorjancev
ni bilo ¢uti o hajdukih. Saj v neposredni bliZini ne. Ljudstvo je Ze
pozabilo nanje in Zivelo sebi in svojemu delu.

Pet minut od tolstovrskega gradu v smeri proti Gorjancem in
nekako sredi med njim in O3trasom moli med vitkimi topoli v nebo
obsirnemu oglatemu stolpu sli¢no poslopje, grad Vrhovo. Prelep je
njegov polozaj in prekrasen je njegov
razgled. V grajski kapelici se je letp
1687. tedaj Ze priletni na$ kronist
Valvasor drugi¢ oZenil. Pred Uskoki
je imelo Vrhovo od nekdaj mir, ker
ni bil noben grad tam okoli tako mod-
no zastraZen. Uskoski hajduki pa so
prelivali kri le v sili, sicer so se naj-
raje posluzevali zvijade.

Bilo je 9. oktobra 1807. leta. Pri
svetem Juriju v bliznji Orehovici je
Ze davno odzvonilo vedernico, za sve:
tim Rokom na Tolstem vrhu je rdec-
kasto nebo vidoma bledelo, vzigale
so se ludice na temnedem njegovem oboku, svet pa Se ni utihnil in ni
se $e umirilo Zivahno vrvenje po hramih in zidanicah tam naokoli.
Vriskanje in prepevanje, harmonika in smeh.

Kmecki praznik: trgatev.

Dobra je bila letina, polnile so se kadi, zabijali so se sodi. Nosilo
se je in vozilo, to¢ilo in pilo, radost je polnila vsa srca.

Tudi na Vrhovem so stiskali grozdje. Oskrbnik in dva kmeta in
veé deklet, vsi so imeli polne roke dela. In vedno poln vré na mizi.
Mladi gras¢ak Sigmund Jugovitz ni bil umazan in jim je kar sam polnil
CaSe in se Zidane volje 3alil z zalimi orehovskimi dekleti. Pozno v no¢

. so delali.

Pa ko je zgarana in zdelana sluZincad Ze davno spala spanje pras
vi¢nikov, je Se sedel mladi Jugovitz v pritlini svoji delovni sobi in
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pisal. Ze ponovno se je ozrl na vrata, ker je imel oblutek, kakor da
stoji nekdo v vezi in kot da se tam onstran vrat nekaj giblje. V tem
je zaropotalo v veZi, nekaj je padlo po tleh.

Pograbil je gras¢ak lovsko pusko v omari in sunkoma odprl vrata.
Skoro vrglo ga je vznak. Stiri cevi je zagledal naperjene nase in gsem
temnih o¢i ga je sovrazno motrilo.

»Novac ili Zivots, ga je nahrulil brkat dedec v Sirokih hrvaskih
bregesah, pisanem telovniku in okroglem ¢rnem klobu¢ku. Tudi ostali
trije neznanci so izgledali sli¢no.

Jugovitz je stal kot ukopan. SveZe namazani tetaji na podbojih
pa so mu v tem primaknili vrata, bliskovito jih je zaloputnil in
zarigljal, sko€il v sosednjo sobo ter se skozi malo zadnje okence,
¢igar mehanizem je bil znan le posvetenim, zrinil na prosto ter tekel
proti druzinski hisi iskat pomo¢i.

Preseneceni 3tirje roparji so se v temni veZi pred zaklenjenimi
vrati kaj hitro osvestili. Urno je bil eden pri veZnih vratih. Odrinil
je tezki zapah in Ze je bil zunaj in na poti proti druZinski hisi, kamor
je pri¢akoval, da pojde grascak.

Skoro tréila sta drug v drugega. Hajduk je hotel opraviti na tihem
in je zavihtel svojo pusko, da pobije gras¢aka, Jugovitz pa ga je praz
vocasno uzrl in je ustrelil nanj ter pricel klicati na pomoé. Zgrabil
se je ropar za desno nogo, se opotekel in omahnil v greznico pred
hlevi. Visoko je pljusnila umazana voda, kriknil je ropar in Ze so se
vsuli tudi ostali trije na gras¢aka. Pa tudi oskrbnik je bil Ze na mestu
in hlapm Ta bos, oni v spodnji obleki, ta s pusko, oni s cepcem, tretji
z roéico.

Ranjenega hajduka je zavlekel tovarid na suho, druga dva sta
divje otepala krog sebe in oddala tudi nekaj strelov. Zadnji je podrl
mladega graStaka. Krogla mu je obtitala v prsih.

Vse je planilo k ranjenemu gospodarju, hajduki pa so v splogni
zmedi izginili, kot so se zveler ob ob&em vrvenju prikradli v grad,
se skrili v zapusteni kapelici desno od veZnih vrat ter &akali tam
ugodne prilike, da opravijo z grai¢akom in oplenijo grad. Pa jim je
odloéni Jugovitz prekrizal racune.

Dobili so jih pa¢ vsi posteno po glavah in po grbi, eden je s svojo
razbojnisko krvjo napajal Zabe v grajski luZi in se mesto vina napil
gnojnice, odnesli pa niso razen svoje raztepene koZe prav nicesar.
Dovolj jim je bilo nebo dobrotno, da jim je zaiitilo $e hudobno
Zivljenje.

Mladi gras¢ak Sigmund Jugovitz je vso dolgo zimo prebil v borbi
za 7ivljenje. Porajajoce se nove sile v prirodi so vrnile moé& tudi nje-
govemu izmucenemu telesu, vendar se mu zdravje ni vrnilo nikdar
vel. Crez sedem let se je preselil k svetemu Juriju ob orehovski
cerkvici, hajdukov pa ni bilo nikdar ve¢ na Vrhovo...
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PURANOVA NOGA

E. LEGOUVE
(Prevedel P. V. B.)

Bil sem deset let star in hodil sem Ze v gimnazijo. Vsako nedeljo sem
prebil pri star§ih zunaj na deZeli, in ko sem se vradal v ponedeljek v mesto,
sem imel seboj ogromno vsoto petnajstih soldov za predjuZnik, kajti v Soli
smo takrat dobivali dopoldan samo kos suhega kruha. 3

Ko sem se neki ponedeljek vrnil, sem videl, da ima eden mojih soSolcev
(spominjam se Se njegovega imena, imenoval se je Couture), krasno pura-
novo nogo, pokrito z ono ¢rno kozo, ki je hrapava in se lepo sveti, tako
da izgleda, kakor bi se sprehajal puran v barZunastih copatah.

Ko me je moj soSolec opazil, mi je zaklical: »Pridi sem in poglejl« Pri-
hitel sem. DrZal je konec noge z obema rokama, in ko je nekoliko pregibal
desno roko, so se Stirje prsti puranove roke odpirali in zapirali kakor &lo-
veska roka. Bil sem kot v zemljo vkopan. Kako je bilo mogoce, da se mrtva
noga pregiba? Na kakSen naéin je to delal? Bil sem ves razburjen od rado-
vednosti, in kadarkoli so se 3tirje prsti odprli in zaprli, kar nisem mogel
verjeti svojim ofem. Zdelo se mi je, da gledam ¢udez. Ko je moj tovaris
videl, da je moje navdusenje prikipelo do vrhunca, je vtaknil puranovo nogo
v Zep ter se je oddaljil. Ves zamisljen sem stal na mestu in neprestano sem
videl to nogo pred svojimi oémi, kakor prikazen...

— Ce bi jo imel, sem si dejal, bi se jo hitro nauéil pregibati. Couture ni
carovnik. In kako bi se potem zabaval!

Tekel sem za njim ter mu dejal: Prosim te daj mi tisto nogo.

— Tisto nogo? Kar izgini!

S temi besedami je mojo pozeljivost le e bolj podzgal.

— Torej mi je noGe§ dati? .

— Ne!

— Pa mi jo prodaj!

— Da ti jo prodam?... Koliko da3 zanjo?

Stel sem denar, ki sem ga imel v Zepu za tisti teden in dejal:

— Dam ti pet soldov.

— Kaj? Pet soldov za takino nogo? Ali me ima$ za norca?

In vzel je dragoceni predmet iz svojega Zepa ter ponavljal pred mojimi
zafudenimi ofmi igro odpiranja in zapiranja. In vsakokrat je moja strast
narastla za eno stopinjo.

— Dam ti torej deset soldov.

— Deset soldov? je ponovil zanidljivo, poglej vendar! In spet so se
puranovi prsti odprli in zaprli.

— Koliko pa vendar zahteva3? sem vzkliknil v mrzli¢ni strasti.

— Stirideset soldov ali pa nid.

— Stirideset soldov, sem zavpil ves nesreden, saj to so predjuzniki sko-
raj treh tednov.

— Kakor ti drago, mi je odgovoril, vtaknil nogo v Zep in od3el.

Znova sem stekel za njim. — Petnajst soldov. — Stirideset! — Dvajset
soldov. — Stirideset! — Petindvajset soldov. — Stirideset!...

Ti vrazji Couture, kako dobro je poznal &lovesko srce! Ta je moral
pozneje daled priti v Zivljenju! Kadarkoli je izgovoril stradno besedo »3tiri-
desete, je premagal del mojega odpora. Cez dve minuti se sam nisem zavedal,
pri ¢em da sem.
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— Dobro, sem zaklical, 3tirideset, pa daj mi jo!

— Daj mi najprej denar, mi je odgovoril.

Dal sem mu v roko petnajst soldov, ki sem jih imel za predjuznik onega
tedna, in moral sem mu Se napisati listek, zadolZnico za petindvajset soldov,
ter jo podpisati. Ta zvitez je bil Ze s trinajstimi leti trgovec. Sele potem ko
je spravil denar in papir, je segel v Zep ter mi dejal:

— Tu imad nogo.

Hlastno sem jo zagrabil. V nekaj sekundah sem, kot sem bil slutil, razu-

. mel skrivnost pregibanja, in vlekel sem za kito ter odpiral in zapiral prste
puranove noge prav tako dobro kakor Couture. Dve minuti me je to blazno
zabavalo; ez dve minuti me je to zabavalo Ze mnogo manj; &ez tri Ze skoraj
prav ni¢ ved; ez Stiri pa Ze popolnoma ni¢. Toda vlekel sem vedno, ker
sem hotel imeti obresti svojega denarja... Toda bil sem vedno bolj razo-
Caran... Postal sem Zalosten, potem sem se zadel kesati, pomislil sem, da
bom moral tri tedne jesti za predjuznik suh kruh, in spoznal sem, da sem
napravil velikansko neumnost ... Vse to se je polagoma spremenilo v grenko
bridkost in slednji¢ me je zagrabila jeza... in Cez deset minut sem z uprav
divjim sovra§tvom zagrabil predmet svoje ljubezni ter ga zalugal visoko pre-
ko Solskega zida, da bi si zagotovil, da mi nikoli ve¢ ne pride pred o€i.

KO SONCE ZAHAJA

IVAN ALBREHT

Kam gre sonce na veder®?

Sonce gre zvedger za goro,
za goramil dan svetal,

za gorami svet prostran
In po svetu fiso€ potov,
PO vseh poiin raznolikin
gomaze ljudje, ljudje.

Pa bl 8la 3e midva z njimi!

Pusti, dragec! Zjutraj sonce
samo k nama bo prislo.
Kar je lepega nabralo,
vse bo nama darovalo.
Jasnih Zarkov sto in sto
bo razlilo na zemljo;
jo bo boZalo, dramilo,.
da iz nje bo cvetje Klilo.
In bo3 videl: vsi dragulj
“nalega so'dela Zalj. . .
Kaj pore&es zdaj na to?

Juh! zavrisnem pod nebo.
Zemlja nasa, Bog s teboj,
daj mod¢i mi, da bom tvojl
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LUCKA NA HRIBU

VENCESLAV WINKLER

Takrat, ko je sonce umrlo, da ni dajalo ve¢ svetlobe, je v hri:
bovski dolini za Ogrnikom umrl tudi cerkovnik, pa niso imeli ljudje
nikogar veé, ki bi jim zvonove gnal v pesem in vrisk. Od zacetka so
hodili potrti po vasi, potem so se pa domislili:

»Prav za prav bi morali ravno zdaj bolj zvoniti, ampak, &e ni,
pa ni, Ura je uri podobna, saj je vseeno, ¢e jih oznanjamo z zvonom
ali pa ne.«

Pa so tekli dnevi brez zvonjenja, brez cerkovnika in brez sonca.
To zadnje je bilo e najhuje. Vsi so se nekam bali, da se bo morebiti
svet ustavil, da bodo rastline usahnile, a ni¢ se ni zgodilo. Po cestah
in po poljih so napeljali
elektriko in je bilo lepo
svetlo kot poprej, le otroci
so sanjali o nekem Cudez-
nem soncu, ki je véasih Zzis
velo, otroci pa starci, ki so
ga nekdaj, v davni mladosti
Se videli.

Tam, kjer je umrl cer:
kovnik, so pa imeli silno
moéne zvonove. Posebno
takole na pomlad, ko se je
vse budilo in cvetelo, po-
sebno takrat so peli pre-
¢udno lepo. Ljudje jih niso
mogli pozabiti, ampak sami
jih niso mogli razmajati.
V¢asih je kdo prijel za yrv,
zaskripalo je nerodno, véaz 1 |
sih je tudi zahrescalo, zapeti, zapeti pa ni hotelo. Pa kadar je 3lo na
praznik, je bilo ljudem hudo, hodili so na Ogrnik in poslusali zvonove
iz drugih dolin. Posebno spomladi. Takrat so skoraj jokali. Vse je
hitelo na hrib, starci in starke s palicami, nedoletni otroci, Se tisti v
materinih naroéjih so stezali roke k hribu.

Bog je pa videl Zalost in je naredil ¢udez.

Sredi noéi je zrasla na Ogrniku roza, prav na vrhu gore je zrasla,
Cudovita roZa. Pretudno bela je bila in gorela je od nebeske svetlobe.
Ljudje v hribovski dolini so se zbudili, da bi videli. odkod ta pre-
¢uden sijaj, a si niso znali razloZiti. Otroci so navduseno zaploskali
z roCicami:

»Sonce, sonce, soncel«
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»Sonce to ni,« so odkimali stari ljudje, » ampak prav blizu sonca
mora biti. Prav blizu.«

Hribovska dolina ni bila veé¢ temna. RoZa na hribu jo je razsvet:
ljevala. Taka seveda ni bila kot sonce, ampak teme pa vendar ni bilo
veé. Ljudje so se spet smejali in pravili so si skrivoma, da prihaja
pomlad.

Zivel je pa takrat v tistih hribih tudi hud razbojnik Petron. Ko je
zagorela lutka na hribu, ga je ujezilo. Od same ihte si je pulil brado,
hodil po lesovih in ni ni¢ jedel.

»Zdaj bo spet svetlo,« se je jezil, »ljudje bodo videli drug dru-
gega in ne bom se mogel veé skrivati.«

Nazadnje je sklenil, da bo odtrgal ¢udeZno rozo.

Cakal je in akal. Neke noéi, ko se je nebo prepredlo z oblaki in
se napravljalo k viharju in je lu¢ka le zdaj pa zdaj zameZikala, je
odsel na Ogrnik. Prav lahko je naSel rozo.

»Bogse usmili, taka stvarca pa taka svetloba,« je pomislil, ko jo
je ugledal.

Premisljeval je, kam bi jo del, ¢e bi jo odtrgal. Najprej jo je
hotel zakopati nekam straino globoko.

»Ne,« se je spomnil, »toliko ognja ima v sebi, da bi se prerila
skozi zemljo in spet zacvetela. Ne smem je zakopati. Prodal jo bom.
Zlatarji so ¢udaki, radi jo bodo kupili.«

Pa jo je poskusil odtrgati.

Ni slo. s

»Kaj pa to?« se je cudil.

Bolj, ko jo je viekel iz zemlje, vecja je postajala. Listi so se ji iz
rili, steblo se je debelilo. Razbojnik se je zmeraj bolj ¢udil. Hotel je
zbezati, a neka skrivnostna mo¢ mu je vezala noge, da se ni mogel
logiti od roZe. Trepetaje se je drzal za steblo in vlekel iz tal. RoZa se
je pognala v ¢udezno visino, skoraj do neba. Vse okoli nje je bilo
jasno kot ob belem dnevu. Oblaki na nebu so se razmaknili, zvezde so
obledele.

»Moj Bog! To je soncel« se je prestrasil razbojnik.

Naenkrat se je roza skréila v Zare€o kroglo, razsirila se je in se
pognala na nebo. Prijela se je ¢iste modrine in obvisela na njej.

»Joj aeni! Joj menil« se je zrudil razbojnik na kolena in se trkal
na prsa...

V vasi se je vse zbudilo. Za¢udeni so gledali na sonéno nebo.
Starci so skakali po cesti, moZje so se smejali. Potem so se vsi napotili
na Ogrnik, da bi videli, kaj je z rozo. Cudili so se. Prav ni¢ se ni
poznalo, kje je rasla.

»To je bil ¢udez!« so Sepetali med seboj.

Tisti hip je v dolini zazvonilo. Odkar je stari cerkovnik umrl, se
zvonovi niso hoteli premakniti, zdaj so peli neznansko lepo, skoraj
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vriskali so. Ljudje so zajokali od veselja, hiteli so po bregu v dolino.
Blize ko so prihajali, lep3e je zvonilo.

»Kdo zvoni?« so trepetali.

Potem so se zacudili.

Pod zvonikom je stal razbojnik Petron. Z rokami je poganjal dva
zvonova, z nogo tretjega. Presrefen smehljaj mu je napolnil obraz.

Ljudje se niso upali blizu. Bali so se ga. }

Naenkrat je razbojnik izpustil zvonove. Obrnil se je za cerkvijo
v breg, orozje je pa pustil kar ljudem. Napotil se je na vrh Ogrnika,
zvonovi so pa kar sami peli, peli, peli...

»To je kaj éudno,« so rekli ljudje, »tak razbojnik — pa mu zvo-
novi pojo kot nikomur izmed nas.«

Cez par dni so pa nasli Petrona na Ogrniku. Prav na vrhu je lezal,
tam, kjer je v&asih rasla ¢udeZna roza. Bil je mrtev in smehljal se je
kot otrok...

ZABA IN KACA

J. VRBA

Zaba se je najedla muh, zlezla na breg in se raztegnila na soncu, da bi
se ogrela, Zabe namre¢ vrodina nikoli ne upeha, ker ima mrzlo kri. Zato ji
je tudi najhujia vro€ina prijetna. In ko je tako leZala, je zalela dremati.
Nekaj Sasa je kimala — kar nekaj zaSusti v blizini... To Sustenje jo je pre-
budilo — dvignila je glavo in odprla o&i...

Groza jo je obsla...

Hipoma je stala pred Zabo kata — bogve, odkod se je vzela.

Zaba se je zgrozila, mraz ji je Sel po hrbtu in od strahu je kar otrpnila.

»Zaba, poglej mi v ofi« pravi kaca.

In ko jo je Zaba ubogala, neumnica, je kada udarila v smeh...

»Vidi§, kako si neumnal« je dejala kada in se smejala, da je kar sikala.

»To ima§ od tega, ker si me poslusala! Kaj ne ves, da je vsakdo, ki
pogleda kaéi v oé&i, izgubljen?«

Ko je zaba to slidala, se je spomnila, da jo je neko¢ neka stara Zaba
svarila pred kadjim pogledom. BrZz je hotela odskoditi, pa ni mogla. Noge
so ji bile kakor lesene. Uvidela je, da ji res slaba prede...

Zadela je torej prositi:

»Moja najdrazja kacica, prosim te, nikar me ne pojej. Po bolezni sem in
zato me je sama kost in koza. Danes sem snedla $ele eno samo muho. Podakaj,
da se vsaj nekoliko odebelim.«

Kaga pa se je smejala, da je kar sikala...

»Vidisl« je rekla, »ti si Ze danes jedla, jaz pa nisem ves teden imela
grizljaja v gobcu. To ni¢ ne dé, &e si mrSava, ostane$ mi vsaj dalje Casa
v zelodeule

In preden je mogla Zaba zacviliti, jo je kada popadla za goltanec — in jo
je potasi in slastno sukala vase...
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Besede pomenijo:

Vodoravno: 2. mesto v Beli kra:
jini; 6. sladko alk. pijado; 8. pom. gl v
mnoZini; 9. pom. gl edn.; 10. ptico; 13.
vprezno pripravo; 14. sloy. krstno ime
(mogko).

Navpiéno: 1. Stevnik; 3. §tevnik;
4. sadno teko€ino; 5. kaj ima Clovek; 6.
streljanje na divjalino; 7. razpadajoe Ze:
lezo; 11. skupino Cebel; 12. Cloveka brez
daru govora; 15. del obraza; 16. hoditi.

V sredini &itamo ime pokrajine med
Gorjanci in Kolpo.

2
ZLOZENKA
Prvo drevju, 3¢ bolj pa knjigi je zvesto,
drugo v juzni Francoski je mesto,
oboje nosi tvoj oce, zlasti minister.
Pogodi, e si kaj bister!

3
POLNA USTA
Ante, lop! — ta oplen — o ta plen! —
telo, pan — napelo te — ne plato — len

pa to — na topel — poletna — nate
lop! — poln tea — ate Plon — pol nate —
tepo lan — Tone pal — Nepal to — /s
n ta.

Kaj tidi
brbra?
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v ustih moZu, ki vse to

4.
SKRIVALNICA

Mlekarica s kmetov opozori druZico:
»Glej, Jera, nova ulical«
Katera je ta ulica?

&
POSETNICI

Q%za'z/ %aé

%

Poklic?

Dane P. Kordin

Vojaski &n?

6.
TRIZLOZNICA

Z d je roka, z m prodajalna, z n kos
ristna kura, s p vrtna rastlina, umetnica, z
r nasprotuje lazi, s t je ozka pot, z v teht-
nigna skledica, na vzhodu pa vas.

il e P

Pozor! Pozor!

NAGRADE!

*Nagim pridnim ugankarjem, ki bodo
redili vseh 6 ugank, bo Zreb razdelil na:
slednjih pet lepih mladinskih knjig iz zas
lozbe Utiteljske tiskarne v Ljubljani:

1. E. Gangl: Zbrani spisi, V. zvezek.

2. Ivan Lah: CeSke pravljice.

3. A. Rape: Mladini, VI, zvezek.

4. Korban: Vitomilova Zeleznica.

5. Komanova: Narodne pravljice in
legende.

Le pogumno na delo! Pa mmogo iz-
najdljivosti in sree! Na svidenje!
[T

QT TR



OBRATNICE

NIKO

(Citaj v obe smeri.)
1. Erbezen, a ne Zebre. 12. Ej, oni tesar prasetino je!
2. Naj obirava ribo, Jan? 13. Rabelj Lebar.
3. Ani, né tanina! 14. Ata, topotata!
4. Ej, le za zelje! 15. O, Jager, Kandu$, Natan Cudna
5. Omerzo zremo. kregajo.
6. Mirko Krim. 16. Kirurg Rurik.
7. Roger Gregor. 17. Rebeka Keber.
8. »Led? Meso ni fino,« sem del. 18. Igra ze Zargi?
9. E, Karel, jej le rake! 19. A Liza vidi Vazila?
10. O Mison, jarem zmeraj nosimo. 20. O, mi Sipan napiSimo!
11. De Jan3ak: »Kasna jed.«

DROBNE ZANIMIVOSTI

V vseh morjih je okroglo 209 bilijonov ton soli. To bi zadostovalo za
10 km debelo plast, ki bi pokrila vso juZzno Ameriko.

Ameriski prirodoslovec prof. Pearse je na svojem potovanju po vzhodnih
tropiénih dezelah odkril neko vrsto rib, ki ne marajo Ziveti v vodi, ampak
zive na kopnem, kjer plezajo celo po nizkem grmifevju. Te ribe se boje
vode, ker je v tistih krajih zelo topla, drugih Zivali je pa v tistih vodah
toliko, da primanjkuje ribam kisika za dihanje.

NaSo zemljo bi mogel obiti brzi vlak v 22 dneh, e bi vozil s hitrostjo
75 km na uro. Od zemlje do meseca bi potreboval isti brzi vlak 200 dni, od
zemlje do sonca 200 let, do€im bi potreboval izstrelek iz topa 6 let. Sonéna
svetloba potrebuje 8 minut, da doseze zemljo. :

Z0GA

[zrezite iz razlicno barvastih kosckov blaga
Sestkrat obliko, kakor jo vidite na nasi sliki, in
sesijte vseh Sest delov tako skupaj, da ostane
le na enem mestu majhna odprtina. Nato ves
meh obrnite in natlacite skozi odprtino drobno
narezano blago ali Zaganje tako trdo, da dobi
Zoga lepo kroglasto obliko. Zasijte mocno se
odprtino in Zoga je gotova. Potem pa: en, dva,
tri — kdo jo ulovil




IZ MLADIH PERES PRISPEVKI »ZVONCKARIEV«
e ——

NAS PETELINGEK

Petelinéek nad na ploti
svojega se petja loti,

a ga sosedov zmoti,
Ei koraka tam po poti.
Jezno se na¥ nadopiri,
3e dalje se mu grlo Siri
kikiriki... kikiriki...
Zavistno ga sedaj sosedoy
pogleda in vzkipi,
nebroj prezirljivih pogledov
proti naSemu srii,

Zdrzne se nad petelindek
in s plota naglo odleti,
ves zbor kokodek prifrdi,
okrog njega se zbero

in lepo mu zapojo:
kokodak ... kikiriki..,

Stefan Vipavec, Ljubljana.

SLIKA

V bogato opremljeni sobi dalmatinske
hige viada polumrak. Vse je tiho, le Sume:
nje valov se slidi, rva oddaljeno, nato
gl:snsje. glasovi narastajo, a se zopet od-

ljujejo. — Na postelji, tik ob oknu, lezi
deklica, teZko bolna. Lice ji je bledo kakor
vesek in njene bele, napol odprte ustnice
véasih zadrhtijo. Od &asa do Casa stopijo
na Celo potne srage. — Ob postelji stoji
njena mati, ki jo Zalostno gleda. Tudi njeno
lice je bledo, njene ofi cbjokane in rdede
od predutih noéi. Kaj vse bi dala, kaj vse
storila, samo da bi ohranila to mlado, uga.
Sajole élvlgnje svoje nad vse ljubljene
Zlatice. A Zlatitino Zivljenje podrhteva kas
kor ujet metuljéek, ki se zaman skufa iz-
viti kruti roki, ki ga neusmiljeno davi —
mori.

Pred dobrim mesgcem se je igrala Zla:
tica pred hiSo z Zogo. Zoga ji med igro od-
leti na sredino ceste. Urno stede po njo, a
pri tem ne opazi dryefega avtomobila, ki
se ji bliza z veliko brzino. Ko ga konéno
zagleda, oziroma zaslidi, se hode hitro umak-
niti in stede ez cesto. Pri tem se pa nes
kako spodtakne in s krikom pade. Voznik,
ki Sele sedaj opaz, kaj se je zgodilo, skusa
zadnji hip ustaviti drvedi voz — a bilo
je ze prepoznoc. TeZka kolesa so Sla ez
Zlatico. Vse se je zgodilo v trenotku, Na
njen krik prihitita ofe in mati, vsa prestra:
Sena, iz hise. Ko zagledata Zlatico vso okr-
vavljeno in nepremi¢no na tleh, v grozi obs
staneta. Toda ode se hitro zave. Se ves tres
petajo pobere nezavestnega, krvavedega
otroka in ga nezno odnese v hiSo. Takoj
poélje po najboljSega zdravnika, a ta ji ni
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mogel veé pomagati, Zlatica je venela od
dne do dne, kakor rozica v jeseni, ko za-
vejejo hladneje sape. Tudi bivanje v ne:
kem imenitnem gorskem zdraviliséu ji ni
ni¢ zboljalo bolezni, Zlatica je hrepenela
le domov. Pogresala je sladko melodijo 3u-
mecih valoy, tiho luno, lesketajcéo se v
morju, migljajoée zvezde in mehke, tople
nodi. Kako rada je imela morje, kako ga je
ljubila, Saj to morje je bilo domade, njeno.
In skalovito gorovje, kako mogotno, pos
nosno s¢ dviga nad morjem. Posebno v teh
dnevih bolezni, kako jo je prijelo domo:
tozje. Ker se je ¢utila vedno slabotnejso,
je prosila star§e, naj se vrnejo. Na njeno
zeljo so se res vrnili, a brez zdravja...
Polno¢ je Ze odbila. Nenadoma odpre
Zlatica ofi, tako modre kakor morje, ka:
terega je tako ljubila. — »Mamica,« spres
govori tiho, skoro prosede, — »Kaj je dra-
gica, tukaj sem,« skrbno pristopi Zena. —
»Oh, mamica, tako dudno mi je. Ti ne ves,
kako — strah me je. Mamica, mamica, kje
si, sem stopi, pri meni bodil« — Njene ve:
like o&i so se napolnile z grozc. — »Joj,
kam grem? Mama, nekam grem — oh... —
Mamica se Ze skoraj ne more veé prema.
govati in trepefe kakor suh list v vetru,
»Draga, sréek moj, ne boj se, ni¢ ne bo hus
dega, nikamor ne ﬂemo, samo slabost te
je zopet napadla. Minulo ti bo kmalu in
ﬂotem ti bo boljde. Le pomiri se, sréek, da
o8 ¢imprej okrevala in vstala.« — Zlatica
se res vidno pomiri in se nekam zamisli,
Nenadoma zaprosi: »Mamica, prosim, nas
trgaj mi mojih roZic, ve§, one na moji gres
dici. Tako bi jih rada imela.« — Mati od-
ide in se skoraj vrne z velikim Sopkom le:
pih in duhte&ih roz. Zlatica se s pomoéjo
usmiljenke, ki ji je tudi stregla, vzpne v po:
stelji. Nezno, rahlo sprejme cvetlice in jih
E:itisne na sedaj goreda licka: »Mamica,
j ne da imajo angeldki tudi radi roZice
in lepo belo oblekco imajo? — Kako bi jih
enkrat rada videlal... In kako lepe so te
bele, rdede, rumene roZice. Na mamica,« —
pri tem iztegne ro€ico proti mami in ji pos
nuja cvetko. »Na, le vzemi to 10...«, a ni
Se dokonédala stavka, ko ji roka omahne.
Nasmehne se in komaj slidno zaSepede:
»Angeléek ...« Nato zatisne ofi in klone
glavico materi v narcgje, kakor ovenela ro:
zica. Materi zastane srce za trenotek, za.
strmi... »Jedi mogole, da je Zlatica
umrla? Ne, ne, to je nemogote — Zlatica
mriva.« — A bila je grenka resnica...
Zvon zvoni, poje, jcka:
»Zlatice ni ve&,
Zivljenje nje je pred.«
Brle¢a lutka njenega Zivljenja je ugas:

nila...  Matica Oblakova, Ljubljana.



KOTICEK

GOSPODA DOROPOUISKEGA

Spostovani gospod Doropoliskil

Lani ste nam ponovno naroili v ljubem
»Zvondkus, da naj Vam kctitkarji v pis
smih vedno sporoéimo kaj novic in posljes
mo te ali one zanimive popise krajev, do:
godkov ali kaj podobnega. Saj je tudi prav
tako! Kdo bi pa venomer v kotitku ¢ital
samd: sem ulenec tega razreda, najbolj mi
ugdjata materinitina in petje, prosim, pric
obéite moje pismo itd.

Zato kar brZ zatnem z novicami! Nasa
“bela Ljubljana je zadnje Case zelo napre:
dovala, Imamo »nebotiénike, kakrnega nis
ma vsa Jugoslavija. S starodavnim ljub:
ljanskim gradom se ta moderna stavba
kosa za prvenstvo. Pravijo, da bo v 13.
nadstropju tega orjaka kavarna, nad njo pa
tazgledna terasa. Cez Ljubljanico, ki jo
zdaj poglabliajo, so naredili nov Cevljars

most in trimostovie, ki je tudi nekaj
posebnega,

V S§iski smo dobili imeniten Sokolski
dom, da smo lahko res ponosni nanj. Tudi
elektriéne cestne Zeleznice, ki tede mimo
hise. v kateri mi stanujemo, dalje proti
Sent Vidu, smo vsi veseli.

Minuli mesec sva si z atkom ogledala
velesejem »Ljubljana v jesenie. Toliko le-
pega sem videl tisto popoldne, da mi je
vse brnelo po glavi, ko sva se vrnila. —
Tudi sprevod slovanskib narodnih nos
sva si ogledala. Bilo je krasno. Najbolj so
mi bili vie¢ Korosci. Vso prireditev so
neki gospodje iz Zagreba snemali na zvoeni
film, Najbrz so mene in atka tudi foto:
grafir:

Kopat smo se v poletni vrogini hodili na
Savo, veéinoma kar pe§ ¢ez polje mimo
nebroj novih vil in hific. Enkrat sem bil
tudi s teto na Ljubljanici, v lepem mest-
nem kopaliféu, in pa v sportnem bazenu
»llirije«.

Mislim, da sem Vam za enkrat precej
nakramljal, in upam, da boste zadovolini
z Mojim pismom.

Pray pristéno Vas pozdravljam, vdani

Sreéko Koprivnik, uéenec,
4 Siska pri Ljubljani.

Odgovor:

Dragi Sreéko!
Vidis, takale pisma rad &itam, ker res
nekaj povedo. Moji ljubi koti¢karji bodo
gotovo tudi zadovoljni s Teboj in Te bodo

skusali posnemati, saj so vsi kaj zanimi:
vega videli in lepega doziveli v dolgih
pocitnicah.

Danes oni z veseljem &itajo Tvoje pismo,
prihodnjit bo§ pa Ti z zanimanjem bra
njih vrste.

Pa e kaj se oglasi!

Zdravo!
Gospod Doropolijski.

Cenjeni gospod Doropoljski!

Kmalu bo leto, kar se nisem oglasila.
Med tem casom sem izdelala 4. rvazred
osnovne Sole in sicer s pray dobrim uspes
hom. Ker sem Sibka, bom dla Se v peti raze
red in Sele potem v gimnazijo.

Poditnice sem preZivela kar doma.
Qcka je rekel: »Letos ne pojdemo nis
kamor, otroci, ker je kriza«, Pa je bilo
tudi doma jako fletno in le prehitro so
minule lepe pofitnice.

Zelo sem radovedna, kak3ne povesti
boste dali v novi letnik »Zvonékae. Komaj
ze pricakujem prvo Stevilko, Ali bo moje
pismo ze v njej?

Spostljivo se Vam klanja

Verica Pozarjeva iz Maribora.

Odgovor:
Ljuba Verica!

Ali si videla? Letos ima na$ list kar
dve povesti: ena se bo godila v daljni sons
éni Spaniji in na morju med morskimi raze
bojniki, druga pa v sirotiSnici in v svetovs
ni vojni. Upam, da Ti bosta obe vSec.

Priob¢il bom seveda tudi ve¢ krajsih
pripovedk in értic pa ved lepih peseme,

V spisih »Cloveksotrok prirode« bos
&itala, kako Zive narodi v raznih delih sves
ta, v drugih ¢lankih iz naravoslovja in
zemljepisa pa dosti zanimivih in pouénih
stvari.

Da ne bo nedostajalo drobiZa, nalog
za spretne roke, bistrih ugank in drugih
poslastic za mlade glavice, za to bo skrbel

¥ Guospod Doropoljski,
ki te iskreno pozdravlja.



Ukenci osnovne Sole v Puséi pri Zagres
bu 50 izdelali slike kraljevskega doma. Po
Rdedem kriZzu so jih poslali prestolonasleds
niku Petru, ki jim je sedaj poslal svojo
fotografijo z napisom: »Mojim _tovarisem
osnovne Sole v Puiti. Peter« Obenem je

odaril Din za najsiromaSnejSe -otro=
e, ki so delali slike.
.
Na rojstnem domu pesnika Antona

Askerca v Senoetih pri Rimskih toplicah
je Mariborsko zgodovinsko drustvo odkris

lo dne 10. junija spominsko plogo, Ta dan
je mamred poteklo 20 let, kar je umrl ves
liki pesnik. <

Najslavnejiega tekata na dolge proge
Finca Nurmija je finska lahkoatletska zve-
za diskvalificirala, Ced da se je dal pladati
za svoje nastope.,

Te dni so izrodili prometu v Rimu ves
likanski avtobus, ki ima tti nadstropia, pos
seben oddelek za prtljago, za pse in za
kadilce.

&
Pred par meseci so mohamedanci pra-
znovali 1300:letnico preroka Mohameda,

ustanovitelja islamske vere, ki je umrl v
Medini.
*

Dunajian Teodor Helm je hotel pre:
veslati Atlantik v gumijastem éolnu iz Li:
zabone v New:Jork., Te dni so ga nasli
mrtvega v njegovem Solnu na Sereh blizu
Kanarskih ctokov.

V Ameriki bado v kratkem prizeli pros
dajati tndovit aparat, ki je hkrati gramo:
;gn. radio in kinoaparat za neme in zvoéne
ilme,

IC

Skozi pus€avo Sahara so sklenili zgras
diti avtomobilsko cesto, ki bo dofga 9600
kilometrov in bo obenem najdaljia avtos
mobilska cesta na svetu.

*

Na Kitajskem je nekemu letaleu med
goletom pu nesredi padlo iz letala 35 bomb,
o je letel nad mestom Pengpu. Vse so
eksplodirale in ubile mnogo l%udi. Ta nes
srea je menda prva te vrste v zgodovini
fetalstva.
*

Menihi opatije Hautvillers v bliZini
Reimsa na Francaskem so pred 250 leti
prvi odkrili nagin, kako s¢ spreminjajo na-
vadna vina v penedi se Sampanjec. Najbrz
takrat $e ni bil tako drag, kakor danes, ko
ga poznamo le po imenu,

*

Sinova znanega filmskega komika Chas
plina gzg. Ceplin) sta 3la k filmu. Neka
ameriska filmska druzba je sklenila z nju-
nimi stardi pogodbo, da bosta v 3 letih
nastopila v 5 filmih. g

Francosko Uasopisje slavi te dui 300+
letnico svojega obstoja. Francozi so zadeli
s Casopisjem . 1631, ko je kralj Ludovik
XIfl. dal dovoljenje, da se sme tiskati pr+

vi ¢asopis, ki se je imenaval »Gazette«.

Paridki slavelok

.

Pred kratkim so Steli prebivalstvo
glavnega mesta Francije, Pariza. Pariz steje
z najblizjd okolico, ki spada Se pod mestno
upravo, 4.800.000 prebivalcev.
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